3

beko
mmm———"

Plita incorporabila
Manual de utilizare

BcTpanBaemas Bapo4yHasi naHenb
PykoBoACTBO Mo aKcnayaTauum

1

HIGG64125SCR

185929442/ RO/ RU/ R.AB/ 08.07.24 09:27
7754788341

s \ NEPEPABOTAHHAS Y
MEPEPABATHIBAEMAS
6 BYMATA

HARTIE RECICLATA $I
RECICLABILA




Bun venit!

Stimate client,

Va multumim ca ati ales acest Beko produs. Dorim ca produsul dumneavoastra, fabricat cu
tehnologie si la o calitate inaltd, sa va ofere o eficienta optima. Prin urmare, cititi cu atentie
acest manual si orice altd documentatie furnizata, inainte de a utiliza produsul.

Tineti cont de toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va
protejati pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastrati manualul de utilizare. Dacé transferati produsul altcuiva, transmiteti si manualul
impreuna cu acesta. Conditiile de garantie, metodele de utilizare si depanare pentru
produsul dumneavoastra sunt furnizate in acest manual.

Simbolurile si descrierea acestora in manualul de utilizare:

Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

@ Informatii importante si sfaturi utile de utilizare.

Cititi manualul de utilizare!

L[

f Avertizare suprafata fierbinte.

NOTIFICAR Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea mediului acestuia.
E

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Instructiuni de siguranta

Aceasta sectiune include
instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni
pericolele de vatamare
corporala sau daunele
materiale.

in cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in
scopuri personale sau pentru
utilizare la ména a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
si alte documente si piese
relevante.

Compania noastra nu
raspunde de daunele care pot
sa apara daca aceste

instructiuni nu sunt respectate.

Nerespectarea acestor
instructiuni anuleaza orice
garantie.

Lucrarile de instalare si
reparare trebuie intotdeauna
efectuate de catre producator,
serviciul autorizat sau o
persoana pe care societatea
importatoare o desemneaza.
folositi numai piese de schimb
si accesorii originale.

Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componenta a produsului
decat daca este specificat in
mod clar in manualul de
utilizare.

* Nu realizati modificari tehnice
ale produsului.

A1 .1 Utilizarea destinata

+ Acest produs este proiectat
pentru utilizare domestica. Nu
este adecvat pentru uz
comercial.

* Nu folositi produsul in gradini,

pe balcoane sau alte medii in

aer liber. Acest produs este
destinat utilizarii in gospodarii
si in bucatariile personalului
din magazine, birouri si alte
spatii de lucru.

AVERTISMENT: Acest produs

trebuie utilizat exclusiv in

scopul gatitului. Nu trebuie
folosit in alte scopuri, cum ar fi
incalzirea unei incaperi.

A si a animalelor de

companie

+ Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilitatilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau fara experienta si
cunostinte, cu conditia
supravegherii sau instruirii

1.2 Siguranta copiilor, a
persoanelor vulnerabile
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privind riscurile si utilizarea in
conditii de siguranta a
produsului.

Nu permiteti copiilor s& se
joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie realizate
de copii, decat dacé acestia
pot fi supravegheati.

Acest produs nu trebuie utilizat
de catre persoane cu
capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu exceptia cazului in
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instructiunile necesare.

Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Produsele electrice si/sau
produsele cu gaz sunt
periculoase pentru copii si
animalele de companie. Nu
|asati copiii sau animalele de
companie sa se joace, sa se
catare sau sa patrunda in
interiorul aparatului.

Nu asezati pe aparat obiecte la
care copiii pot ajunge.
Intoarceti manerul oalelor si al
tigailor spre partea laterala a
blatului mobilierului, astfel
incat copiii sa nu-l poata apuca
si sa nu se arda.

« AVERTISMENT: in timpul
utilizarii, suprafetele accesibile
ale produsului se incing. Nu
|asati copiii sa steain
apropierea aparatului.

Nu lasati ambalajele la

indemana copiilor. Exista

pericol de vatamare si
sufocare.

{nainte de a elimina produsele

uzate si inutile:

1. Deconectati fisa de
alimentare si scoateti-o din
priza.

2. intrerupeti cablul de
alimentare si deconectati-l cu
fisa de la produs.

3. Luati masuri de precautie
pentru a impiedica copiii sa
intre in interiorul produsului.

4. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu produsul atunci
cand acesta se afla in modul
inactiv.

A1 .3 Siguranta electrica

* Conectati produsul la o priza
impamantata protejata de o
siguranta corespunzatoare
valorilor nominale indicate pe
eticheta aparatului. Instalatia
de impamantare trebuie
realizata de un electrician
calificat. Nu folositi produsul
fara impamantare, in
conformitate cu reglementarile
locale/nationale.

RO/5



* Priza sau conexiunea electrica
a aparatului trebuie sa fie intr-
un loc usor accesibil. Daca
acest lucru nu este posibil,
trebuie sa existe un mecanism
(siguranta, comutator,
intrerupator cu cheie etc.) pe
instalatia electrica la care este
conectat produsul, cu
respectarea reglementarilor
electrice si separarea tuturor
polilor de retea.

+ Scoateti produsul din priza sau
deconectati siguranta inainte
de efectuarea depanarii,
intretinerii si curatarii.

* Conectati produsul la o priza
care corespunde valorilor de
tensiune si frecventa
specificate pe eticheta
aparatului.

+ (in cazul in care produsul nu
are un cablu de alimentare)
utilizati numai cablul de
conectare descris n sectiunea
"Specificatii tehnice".

* Nu blocati cablul de alimentare
dedesubtul si in spatele
produsului. Nu asezati obiecte
grele pe cablul de alimentare.
Cablul de alimentare nu trebuie
indoit, strivit si nu trebuie sa
intre In contact cu nicio sursa
de caldura.

- Asigurati-va c& nu este ciupit m

sau strivit cablul de alimentare
in timp ce impingeti produsul
la locul sau, dupa proceduri de
instalare sau curéatare.

+ Utilizati exclusiv cablul
original. Nu utilizati cabluri
taiate sau deteriorate.

* Nu folositi un prelungitor sau o
prizad multifunctionala pentru a
utiliza produsul.

+ Contactati centrul de service
autorizat sau importatorul
pentru a utiliza adaptorul
aprobat in cazurile in care este
necesara utilizarea unui
adaptor convertor (pentru tipul
de fisa).

+ Contactati importatorul sau
centrul de service autorizat in
cazul in care lungimea liniei de
alimentare este
necorespunzatoare.

+ Sursele de alimentare portabile
sau prizele multiple se pot
supraincalzi si pot lua foc.
Pastrati fisele multiple si
sursele de alimentare portabile
departe de produs.

« In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre
producator, o unitate
autorizata de service sau o
persoana specificata de catre
compania importatoare, pentru
a preveni posibilele pericole.
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Daca produsul dvs. are un cablu

de alimentare si un stecher:

* Nu introduceti niciodata
stecherul produsului intr-o
priza rupta, slabita sau scoasa
din priza. Asigurati-va ca
stecherul este introdus
complet in priza. In caz
contrar, conexiunile se pot
supraincalzi si pot cauza un
incendiu.

+ Evitati introducerea
dispozitivului in prize care sunt
unse, necuratate sau potential
expuse la apa (cum ar fi cele
din apropierea unui blat de
lucru, de unde poate intra apa).
In caz contrar, exista riscul de
scurtcircuit si electrocutare.

* Nu atingeti priza cu mainile
ude!

+ Scoateti stecherul din priza
tindnd cont mai degraba de
corpul stecherului decat cablul
in sine.

A.I .4 Siguranta in timpul
utilizarii gazului

« AVERTISMENT: Utilizarea
aparatelor de gatit cu gaz
provoaca formarea
substantelor eliberate in
incapere sub efectul caldurii,
umiditatii si al combustiei.
Asigurati-va ca bucéatéria este
bine ventilata, in special atunci
cand utilizati produsul:
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Mentineti orificiile de ventilatie
naturald deschise, sau instalati
un dispozitiv de ventilatie
mecanica (extractor/hota
mecanica). Utilizarea intensiva
a produsului pentru o lunga
perioada de timp poate
necesita ventilatie
suplimentara: De exemplu,
deschiderea unei ferestre sau
o ventilatie mai eficienta,
ridicarea nivelului
dispozitivului de ventilatie
mecanica, daca exist3, etc.
Acest produs trebuie utilizat
intr-o incapere prevazuta cu
senzor de monoxid de carbon
reglat si cu functionare
corespunzatoare. Asigurati-va
ca senzorul de monoxid de
carbon functioneaza corect si
realizati frecvent mentenanta
senzorului. Senzorul de
monoxid de carbon trebuie
plasat la cel mult 2 metri de
aparat.

Conditiile de setare pentru
acest dispozitiv sunt
specificate pe eticheta (sau pe
placuta cu date)

in cazul produselor de gatit cu
gaz este necesara o ardere
corespunzatoare. in cazul unei
arderi incomplete, se poate
forma monoxid de carbon
(CO). Monoxidul de carbon
este un gaz incolor, inodor si




foarte toxic, care are un efect
letal chiar siin doze foarte
mici. Puteti verifica daca gazul
arde corespunzator, atunci
cand flacara este continua si
are culoarea albastra. Daca
flacara este intrerupta,
sinuoasa are culoarea galben
intens, gazul nu arde
corespunzator.

Produsele si sistemele de gatit
pe baza de gaz trebuie sa fie
verificate in mod regulat
pentru a verifica buna
functionare. Regulatorul,
furtunul si clema acestuia
trebuie verificate periodic si
inlocuite in perioadele
recomandate de producator
sau atunci cand este necesar.
Curatati periodic plita cu gaz.
Asigurati-va ca gazul arde
corespunzator, dupa curatare.
Nu folositi oale/tigai care
depasesc dimensiunile
indicate in manualul de
utilizare. Folosirea cratitelor/
oalelor mai mari decat cele
specificate poate provoca
intoxicatii cu monoxid de
carbon si supraincalzirea
suprafetelor din apropiere si a
butoanelor de control.
Utilizarea unor cratite/oale mai
mici poate cauza arsuri, din
cauza dimensiunii flacarii.

+ Solicitati informatii despre
numerele de telefon de
urgenta si masurile de
siguranta in caz de miros de
gaz de la furnizorul local de
gaz.

A cum procedati atunci cand
simtiti miros de gaz!

* Nu utilizati flacara deschisa si
nu fumati. Nu folositi niciun
buton electric (de ex. buton de
bec sau sonerie). Nu folositi
linia telefonica fixa sau
telefonul mobil.

Deschideti usile si ferestrele.
Inchideti toate robinetele de la
produsele de gatit cu gaz si
contorul de gaz la supapa
principala de control, cu
exceptia cazului in care se afla
intr-un spatiu inchis sau intr-o
pivnita.

Verificati etanseitatea tuturor
tuburilor si a conexiunilor.
Daca se mai simte miros de
gaz, parasiti locatia.

Avertizati vecinii.

Contactati departamentul de
pompieri. Folositi telefonul in
afara incintei.

Apelati serviciul autorizat si
furnizorul dumneavoastra de
gaze naturale.
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Al .5 Siguranta
transportului

« Inainte de a transporta
aparatul, deconectati-l de la
retea si deconectati racordurile
de alimentare cu gaz.

+ Atunci cénd trebuie sa
transportati aparatul,
infasurati-l cu material de
ambalare cu bule sau carton
gros si lipiti cu banda adeziva.
Prindeti bine partile mobile ale
produsului pentru a preveni
deteriorarea.

« Inainte de a instala produsul,
verificati daca acesta a fost
deteriorat dup4 transport. in
caz de deteriorare, contactati
importatorul sau centrul de
service autorizat.

Al .6  Siguranta instalarii

« Inainte de a incepe instalarea,
deconectati linia de alimentare
la care va fi conectat produsul
prin dezactivarea sigurantei.

* Purtati intotdeauna manusi de
protectie, in timpul
transportului si instalrii. In
caz contrar, exista riscul de
ranire din cauza marginilor
ascutite!

« Tnainte de instalarea
produsului, verificati daca
existd daune. Nu instalati
produsul daca este deteriorat.

« Evitati utilizarea oricaror
materiale termoizolante pentru
a acoperi interiorul mobilierului
unde produsul va fi instalat.

* Lumina directd a soarelui si

sursele de caldura, cum ar fi

incalzitoarele electrice sau cu
gaz, nu trebuie sa existe in
zona in care este instalat
produsul.

Pastrati deschise imprejurimile

tuturor conductelor de

ventilatie.

Nu instalati produsul in

apropierea unei ferestre. Exista

riscul ca flacara plitei sa
aprinda perdelele si
materialele inflamabile din
jurul plitei. Atunci cand
deschideti fereastra, vasele de
gatit fierbinti se pot rasturna.

« In cazul in care in spatele
locului unde va fi instalat
produsul exista o priza, trebuie
sa va asigurati ca produsul nu
intrd in contact cu priza si nici
cu stecherul conectat la priza.

* Nu trebuie sa existe niciun
furtun de gaz, teava de apa din
plastic si priza pe peretele din
spate sau lateral al locului in
care va fi instalat produsul. in
caz contrar, acestea se pot
deforma din cauza efectului
termic in timpul functionarii
plitei si pot constitui un risc de
siguranta.
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. Tntrerupe’gi alimentarea cu gaz
inainte de a incepe orice
lucrare la instalatia de gaz.
Exista pericol de explozie.

+ Conexiunea produsului la
sistemul de distributie a
gazului poate fi realizata doar
de o persoana autorizata si
calificata. Exista pericol de
explozie sau de otravire, din
cauza reparatiilor executate de
catre persoane
neprofesioniste.

* Furtunul de gaz trebuie sa fie
conectat in asa fel incét sa nu
atinga piesele mobile din zona
in care este amplasat si sa nu
se prinda atunci cand piesele
mobile se misca (de exempluy,
sertarul). in plus, furtunul de
gaz nu trebuie plasat in spatii
in care exista posibilitatea
blocarii.

* Furtunul de gaz nu trebuie
strivit, pliat, blocat sau sa
atinga partile fierbinti ale
aparatului si vasele de gatit de
pe aparat. Exista pericol de
explozie din cauza deteriorarii
furtunului de gaz.

+ Asigurati-va ca verificati daca
exista scurgeri de gaz, dupa
conectarea aparatului la
alimentarea cu gaz. Asigurati-
va ca nu exista scurgeri de
gaz. Nu folositi produsul, daca
exista o scurgere de gaz.

AL? Siguranta utilizarii m

* Dupa fiecare utilizare asigurati-
va ca aparatul este oprit.

+ Daca nu veti utiliza produsul

pentru o perioada lunga de

timp, scoateti-l din priza sau
opriti alimentarea de la cutia
de sigurante. inchideti
robinetul principal de gaz.

Nu utilizati produsul daca

acesta se defecteaza sau se

deterioreaza in timpul utilizarii.

Deconectati aparatul de la

reteaua de alimentare cu

electricitate. Contactati
importatorul sau centrul de
service autorizat.

* Nu calcati pe aparat sub nicio
forma.

* Nu utilizati niciodata produsul
atunci cand judecata sau
coordonarea dvs. este afectata
de consumul de alcool si/sau
droguri.

* Obiectele inflamabile nu
trebuie pastrate in interiorul si
in jurul zonei de gétit. in caz
contrar, acestea pot provoca
incendii.

+ Acest produs nu este adecvat
pentru utilizarea cu
telecomanda sau cu un
cronometru extern.
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f 1.8 Avertismente privind
temperatura

+ AVERTISMENT: Atunci cand
produsul este utilizat, produsul
si partile sale accesibile vor fi
fierbinti. Procedati cu grija
pentru a evita atingerea
produsului si a elementelor de
incalzire. Copiii cu varsta sub 8
ani trebuie tinuti departe de
produs, cu exceptia cazuluiin
care sunt supravegheati in
mod constant.

* Nu asezati materiale
inflamabile/explozive in
apropierea produsului,
deoarece suprafetele vor fi
fierbinti in timpul functionarii
acestuia.

+ AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu asezati obiecte
pe suprafetele de gatit.

Al .9 Siguranta gatitului

+ AVERTISMENT: Procesul de
coacere trebuie supravegheat.
Procesele de preparare cu
durata scurta trebuie
supravegheate in mod
constant.

«+ AVERTISMENT: in cazul gétirii
cu ulei solid sau lichid, este
periculos sa lasati plita
nesupravegheata, acest lucru
poate duce la izbucnirea unui

incendiu. Nu incercati
NICIODATA s3 stingeti focul cu
apa; deconectati produsul de
la reteaua electrica, apoi
acoperiti flacarile cu o patura
sau o patura anti-foc (etc.).

+ Aveti grija la utilizarea
alcoolului in prepararea
alimentelor. Alcoolul se
evapora la temperatura
ridicata si poate provoca
incendii prin aprindere atunci
cand intra in contact cu
suprafete fierbinti.

+ Asezati vasele de gatit in
centrul zonei plitei. Retineti ca
focul din zona plitei cu vasele
de gatit nu se revarsa pe
suprafata laterala a vaselor de
gatit.

1.10 Siguranta legata de
intretinere si curatare

+ Asteptati ca aparatul sa se
raceasca, inainte de a-| curata.
Suprafetele fierbinti pot
provoca arsuri!

* Nu spalati niciodata aparatul
pulverizand sau turnand apa
pe acesta! Exista risc de
electrocutare!

* Nu utilizati dispozitive de
curatare cu abur pentru a
curata aparatul, deoarece
acest lucru poate provoca
socuri electrice.
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2 Instructiuni privind protectia mediului

2.1 Directiva deseurilor

2.1.1 Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor

Acest produs este in conformitate cu
Directiva EU privind WEEE (2012/19/EU).
Produsul este prevazut cu un simbol de
clasificare pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Acest produs a fost fabricat cu

componente si materiale de

nalta calitate si care pot fi

refolosite si sunt potrivite

pentru reciclare. Prin urmare nu
L eliminati deseul de produs
impreuna cu deseurile menajere normale si
alte deseuri la sfarsitul duratei de viata a
produsului. Predati-l la un punct de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Va puteti interesa la
administratia locala despre punctele de
colectare. Eliminarea aparatului in mod
corespunzator ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Respectarea Directivei RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat este in
conformitate cu Directiva UE RoHS privind
DEEE (2011/65/UE). Acesta nu contine
materiale nocive si interzise specificate in
Directiva.

3 Produsul dumneavoastra

2.2 Informatiile de pe ambalaj

Materialele de ambalare a produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile nationale
privind mediul. Nu eliminati deseul rezultat
din ambalaje impreuna cu deseurile
menajere sau alte tipuri de deseuri, duceti-|
la punctele de colectare desemnate de
autoritatile locale.

2.3 Recomandari pentru economisirea
energiei

in conformitate cu UE 66/2014, informatiile

despre eficienta energetica pot fi gasite pe

chitanta produsului furnizata cu acesta.

Urmatoarele sugestii va vor ajuta sa folositi

produsul in mod ecologic si eficient din

punct de vedere energetic:

+ Decongelati alimentele congelate inainte
de preparare.

+ Folositi oale/cratite cu dimensiunea si
capacul corespunzatoare pentru zona
plitei. Alegeti intotdeauna vasul de
dimensiunea potrivita pentru reteta
preparata. Este consumata mai multa
energie decat este necesar, pentru vasele
de dimensiuni necorespunzatoare.

+ Pastrati curate zonele de gatit ale plitei si
bazele vaselor. Murdéria reduce
transferul termic intre zona de gatit si
baza vasului.

In aceastd sectiune, puteti regasi
prezentarea generald a produsului. Pot
exista diferente la nivelul imaginilor si al
unora dintre caracteristici in functie de tipul
produsului.
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3.1 Prezentarea produsului

5 <« . . > 1

Q00O

®o— > 3

4 <4
1 Arzator normal 2 Butoane de comanda plita
3 Arzator auxiliar 4 Arzator wok

5 Arzator normal
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3.2 Specificatii tehnice

Specificatii generale ale plitei

Dln:nen'smnl exterioare ale produsului (indltime/latime/ 447610/ 510
adancime) (mm)

Dimensiuni de instalare a plitei (Iatime / adancime) (mm) 560 / 480-490
Tensiune/frecventa 220-240 V ~ 50 Hz
Tlp'de cablu si sectiune folosita/potrivitd pentru min. HO5V2V2-FG 3 x 0,75 mm2
utilizarea cu produsul

Consum total de gaz (kW) 9,0 (654 g/h - G30)
Zone de gatit

Stanga fata Arzétor wok
Alimentarea 4,0 kW (291 g/h - G30)
Dreapta fata Arzator auxiliar
Alimentarea 1,0 kW (73 g/h - G30)
Stanga spate Arzator normal
Alimentarea 2,0 kW (145 g/h - G30)
Dreapta spate Arzator normal
Alimentarea 2,0 kW (145 g/h - G30)

Tip de gaz/presiunea setata pentru produs

G20 20 mbar

|Categorie produs cu gaz

|cat 1l 2H3B/P

|Tipuri de gaz/presiuni la care poate fi convertit produsul:

G20 13 mbar

G30 30 mbar

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabild pentru a imbunatati
calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

obtinute in conditii de laborator in conformitate cu standardele relevante. In functie

@ Valorile indicate pe etichetele produsului sau in documentatia aferenta sunt
de conditiile operationale si de mediu ale produsului, aceste valori pot varia.

Categorii de gaze din tara respectiva/tipuri/presiune
In tabelul de mai jos puteti gasi tipul de gaz, presiunea si categoria de gaz care pot fi
utilizate pentru tara in care va fi instalat produsul.
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CODURILE CATEGORIE TIP SI PRESIUNE GAZ
TARILOR

FR Catll 2E+3+ G20,20 mbar  |G25,25 mbar Sjgrzg 30 G31,37 mbar

BE Catll 2E+3+ G20,20 mbar  |G25,25 mbar g?a'rzg 30 G31,37 mbar

RU Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar  |G20,13 mbar |G20,10 mbar

cz Catll 2H3+ G20,20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar

2E(43.46 -45.3
NL Catll MJ/m3 G25.3,25 mbar {G20,20 mbar |G30,30 mbar
(0°C))3B/P

GB Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

IE Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

ES Catll 2H3+ 62020 mbar (6302830 163137 mbar
mbar

PT Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

CH Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

IT Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

SK Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

cY Catll 2H3+ G20,20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar

Sl Catll 2H3+ G20,20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar

GR Catll 2H3+ G20,20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar

Catll 2ELS3B/P G20,20 mbar 62.350,13 G30,37 mbar
PL mbar
Catll 2E3P(B/P) G20,20 mbar  |G30,37 mbar

DE Catll 2E3B/P G20,20 mbar  |G30,50 mbar

AT Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,50 mbar

SE Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |{G30,30 mbar

LT Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar

NU Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar

MK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar

XK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar

RS Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar

RO Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar

DK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar

EE Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar

MA Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |{G30,30 mbar

Fl Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |{G30,30 mbar

HR Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar
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CQDURILE CATEGORIE TIP SI PRESIUNE GAZ
TARILOR
TR Catll 2H3B/P 20,20 mbar  |G30,30 mbar
MT Catl 3B/P G30,30 mbar
IS Cat | 2H G20,20 mbar
LV Cat | 2H G20,20 mbar
LU Cat | 2E G20,20 mbar
BG Cat | 2H G20,20 mbar
Cat | 3B/P G30,30 mbar
HU Catl 2H G20,25 mbar
Catl 3B/P (30,30 mbar

Masa injectoare
Tabelul de mai jos ofera valorile injectoarelor pentru toate tipurile de gaze combustibile
pentru conversia gazului. Puteti ajunge la valorile injectoarelor dvs. uitdndu-va la tabelul
tehnic pentru tipurile de gaz pe care le puteti converti in functie de combustibili si de tara
dvs. Este posibil ca injectoarele sa nu fie furnizate impreuna cu produsul dumneavoastra. Il
puteti obtine de la serviciile autorizate sau de la locul de unde ati achizitionat produsul.

Zone de gatit
G20,20 |G30,28 30
Alimentar mbar mbar G20,10 G20,13 G20,25 | G25.3,25 |G2.350,13| G30,37 G30,50
ea 625,25 631,37 mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar
mbar mbar
1 kW 72 50 90 84 68 80 95 47 43
2 kW 103 72 125 116 97 110 131 66 60
4,0 kW 160 102 190 170 145 146 211 96 81
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4 Instalare

AAvertizéri generale

+ Apelati la cel mai apropiat agent de
service autorizat pentru instalarea
produsului. Asigurati-va ca instalatiile
electrice si de gaz sunt la locul lor inainte
de a apela la agentul de service autorizat
pentru ca produsul sa fie gata de
functionare. Dacd instalatia nu este
corespunzatoare, apelati la un electrician
si instalator calificati pentru a va efectua
remedierile necesare. Producatorul nu
este responsabil pentru daunele cauzate
de proceduri realizate de persoane
neautorizate care, de asemenea, pot
anula garantia.

Clientul are responsabilitatea de a pregati
locatia in care va fi amplasat produsul si
de a avea pregatite utilitatile de
alimentare cu energie electrica si/sau
gaz.

« in timpul instal&rii produsului se vor
respecta regulile specificate in
standardele locale privind instalatiile
electrice si/sau de gaz (reguli legale de
instalare)./paragraful

- Inainte de instalare, verificati daca
aparatul este deteriorat. Nu instalati
aparatul daca este deteriorat. Produsele
avariate provoaca riscuri de siguranta.
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4.1 inainte de instalare

Plita este conceputa pentru instalarea in
mobilierul de bucatarie disponibil in
comert. intre aparat si pereti / mobilierul
de bucatarie trebuie pastrata o distanta
de siguranta. Vezi figura (valori date in
mm).

Blatul trebuie sa fie aliniat si fixat in
pozitie orizontala.

Taiati in blat orificiul necesar pentru plita,
conform dimensiunilor de instalare.
Acest produs este un dispozitiv de clasa
3 conform standardului EN 30-1-1.
Lasati o distantda de minim 750 mm
deasupra suprafetei plitei.

Daca urmeaza sa montati o hota
deasupra masinii de gatit, cititi
instructiunile producatorului hotei cu
privire la inal{imea de montare. Daca nu
este definita nicio dimensiune in
manualul hotei, aceasta inaltime ar trebui
sa fie de cel putin 650 mm.

Orice mobilier de bucatarie de langa
aparat trebuie sa fie rezistent la caldura
(100 °C min.).



X distanta minima dintre decupaj si peretele lateral.

Y distanta minima dintre marginea din spate a
decupajului si peretele din spate.

Tip control buton Tip placé arzétor Latime plita# (mm) X (mm) Y (mm)
Control buton lateral Metal 580/610 100 60
Control buton lateral Sticla 590/ 600/ 601 /641 /646 100 50

< ok 580/ 585/ 590/ 600/ 601/
Control buton fata Metal / Sticla 641/ 646 170 50*%
Control buton fata Metal / Sticla 750 /751 170 70

* La modelele care utilizeaza robinete de gaz in 9 trepte, aceasta dimensiune va fi de 60 mm.

# Consultati dimensiunea Iatimii in sectiunea tabelului tehnic din manualul de utilizare.

Aerisirea camerei

Toate incaperile au nevoie de o fereastra
care sa poata fi deschisa sau de o
fereastra echivalents, iar unele incaperi vor
necesita, de asemenea, un ventilator
permanent. Aerul pentru ardere este preluat
din aerul din incapere, iar gazele de
evacuare sunt emise direct in incapere. O
aerisire buna este importanta pentru
functionarea in siguranta a aparatului
dumneavoastra.

Camere cu usi si/sau ferestre care se
deschid direct in exteriorul cladirii

Usile si/sau ferestrele care se deschid
direct in exterior trebuie sa aiba o
deschidere totala de aerisire cu
dimensiunile specificate in tabelul de mai
jos, care se bazeaza pe puterea totala de
gaz a aparatului (consumul total de gaz al

aparatului este indicat in tabelul de
specificatii tehnice din prezentul manual de
utilizare). in cazul in care usile si/sau
ferestrele nu au o deschidere de aerisire
totald corespunzatoare consumului total de
gaz al aparatului, asa cum se specifica in
tabelul de mai jos, atunci trebuie sa existe
cu siguranta o deschidere de aerisire fixa
suplimentara in incapere pentru a se
asigura ca sunt indeplinite cerintele minime
de aerisire totala pentru consumul total de
gaz al aparatului. Deschiderea de aerisire
fixa poate include deschideri pentru
aerisirile existente, dimensiunea deschiderii
pentru conductele de extractie a hotei etc.

Consumul total de gaz Deschiderea minima de

(kw) aerisire (cm2)
0-2 100
2-3 120
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3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Camere care nu au usi si/sau ferestre care
se deschid direct in exterior.

in cazul in care incéperea in care este
instalat aparatul nu are o usa si/sau o
fereastra care sa se deschida direct in
exterior, trebuie cautate alte produse care
sa asigure in mod cert o deschidere de
aerisire fixa, nereglabila si care sa nu poata
fi inchisa, care sa indeplineasca cerintele
minime totale de deschidere de aerisire
pentru consumul total de gaz al aparatului,
asa cum este indicat in tabelul de mai sus.
De asemenea, trebuie sa se respecte
reglementarile corespunzatoare privind
constructiile.

In cazul in care o incépere sau un spatiu
interior contine mai mult de un aparat cu
gaz, trebuie prevazuta o suprafata de
aerisire suplimentara fatd de cea prevazuta
in tabelul de mai sus. Dimensiunea zonei
de aerisire suplimentara trebuie sa fie
corespunzatoare reglementarilor privind
alte aparate cu gaz.

De asemenea, ar trebui sa existe un spatiu
liber de cel putin 10 mm pe marginea
inferioard a usii care se deschide spre
mediul interior din incdperea in care este
instalat aparatul. Trebuie sa va asigurati ca
elemente precum covoare si alte materiale
de acoperire a podelei etc. nu afecteaza
spatiul liber atunci cand usa este inchisa.
Aragazul poate fi amplasat intr-o bucatarie,
intr-o bucatarie/sufragerie sau intr-o
camera de dormit, dar nu intr-o camera
unde se afla o baie sau un dus. Aragazul nu
trebuie sa fie instalat intr-o camera de
dormit cu o suprafata mai mica de 20 ma3.

Nu instalati acest aparat intr-o incapere
aflatd sub nivelul solului decat daca
aceasta este deschisa la nivelul solului pe

cel putin o latura.

4.2 Conexiunea electrica

AAvertizéri generale

+ Deconectati produsul de la conexiunea
electrica inainte de a incepe orice lucrare
la instalatia electrica. Exista pericol de
electrocutare.

+ Conectati produsul la o priza/linie
impamantata protejata de un intrerupator
de circuit miniatural de capacitate
adecvatd, conform tabelului "Specificatii
tehnice". Instalatia de impamantare
trebuie realizata de un electrician
calificat, in timpul utilizarii produsului cu
sau fara transformator. Compania
noastrd nu va fi trasa la rdspundere
pentru eventuale daune care vor aparea
ca urmare a utilizarii produsului fara o
instalatie de impamantare in
conformitate cu reglementarile locale.

+ Produsul poate fi conectat la reteaua
electrica numai de catre o persoana
autorizata si calificatd, iar garantia
produsului incepe numai dupa instalarea
corecta. Producatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru daunele care pot
apdarea ca urmare a operatiunilor
efectuate de persoane neautorizate.

+ Cablul electric nu trebuie strivit, pliat,

blocat sau sa atinga partile fierbinti ale
produsului. In cazul in care cablul electric
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
un electrician calificat. In caz contrar,
exista riscul de electrocutare, scurtcircuit
sau pericol de incendiu!

+ Datele retelei de alimentare electrica

trebuie sa corespunda datelor specificate
pe eticheta tipului produsului. Eticheta de
tip se afla pe carcasa din spate a
produsului. Cablul de alimentare al
produsului trebuie sa respecte valorile
din tabelul ,Specificatii tehnice”.
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+ Priza cablului de alimentare trebuie sa fie
usor accesibild dupa instalare (nu o
directionati deasupra plitei). Nu utilizatji
prelungitoare sau prize multiple pentru
alimentarea la reteaua electrica.

- si trebuie sa folositi priza/linia si
stecherul corespunzatoare pentru cuptor.
in cazul in care limitele de putere ale
produsului sunt in afara capacitatii de
transport al curentului a stecherului si
prelungitorului electric/prizei, produsul
trebuie conectat direct prin instalatie
electrica fixa, fara a utiliza stecherul si
prelungitorul electric/priza.

Daca aparatul are un cablu si o priza:

Efectuati conectarea electrica a aparatului

conectandu-| la o priza impamantata.

4.3 Racord gaz

AAvertlzarl generale
Risc de explozie, incendiu si toxiinfectie
in cazul in care instalarea, repararea sau
racordul se face de catre o persoana sau
un tehnician neautorizat/nelicentiat/
necalificat.

+ Inainte de a amplasa produsul, asigurati-
va de respectarea conditiilor locale de
distributie (tip si presiune a gazului) si
daca reglajul de gaz al produsului
respecta aceste conditii. Conditiile de
reglare a gazelor si valorile produsului se
gasesc pe etichete (sau pe eticheta de
tip).

« In cazul in care codul tarii dvs. nu se afla
pe etichetd, urmati instructiunile tehnice
locale din tara dvs. pentru racordul si
transformarea instalatiei de gaz.

+ Produsul poate fi racordat la sistemul de
alimentare cu gaz numai de catre o
persoana sau un tehnician autorizat/
licentiat/ calificat.

+ Producatorul nu este raspunzator pentru
daunele care decurg din procedurile
efectuate de persoane sau tehnicieni
neautorizati/nelicentiati/necalificati.

+ Tnainte de a incepe orice lucrare la
instalatia de gaz, deconectati
alimentarea cu gaz. Risc de explozie!

In cazul in care trebuie s& utilizati ulterior
produsul cu un alt tip de gaz, trebuie sa
consultati persoana sau tehnicianul
autorizat/licentiat/ calificat cu privire la
procedura de conversie aferenta.

+ Asigurati-va ca se verifica bine
etanseitatea racordului de gaz dupa
fiecare utilizare. Producatorul nu poate fi
tras la raspundere pentru daunele care
pot aparea din cauza scurgerilor de gaz
care pot aparea ca urmare a racordarii la
gaz sau a conversiei efectuate de
persoane neautorizate/nelicentiate.

Risc de incendiu:

+ Dacd nu efectuati racordarea in
conformitate cu instructiunile de mai jos,
exista riscul de scurgere de gaz si de
incendiu. Compania noastra nu poate fi
trasa la raspundere pentru daunele care
rezultd din aceasta situatie.

+ Racordarea la gaz trebuie efectuata
numai de catre o persoana sau un
tehnician autorizat/licentiat/ calificat.

+ Asigurati-va ca furtunul de gaz care
urmeaza sa fie utilizat la racordarea la
gaz este conform cu standardele locale
privind gazul.

+ Furtunul flexibil de gaz trebuie conectat
astfel incat sa nu intre in contact cu
piesele mobile si suprafetele fierbinti
(prezentate in figurile de mai jos) din jurul
sdu si sa nu fie prins atunci cand piesele
mobile se deplaseazi. (de ex. sertare) in
plus, acesta nu trebuie plasat in spatii in
care ar putea fi turtit.

+ Nu deplasati produsul a carui racordare
la gaz este completa. Daca produsul este
mutat, poate exista riscul de scurgeri de
gaz.

+ Pentru conectarea si transformarea
instalatiei de gaz trebuie sa se utilizeze o
cheie.

+ Pentru racordarea la gaz trebuie sa se

utilizeze o cheie.

Piese pentru racordarea la gaz

Piesele si uneltele care pot fi necesare
pentru conectarea la gaz sunt prezentate
mai jos. In functie de model, este posibil ca
aceste piese sa nu fie livrate impreuna cu
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produsul. Piesele de conectare a instalatiei .
de gaz care trebuie utilizate pot varia in

functie de tipul de gaz si de reglementarile

tarii respective.

Garnitura de etansare a scurgerilor :

Alimentarea cu gaz trebuie sa fie
racordata prin intermediul unei conducte
de gaz sau al unui furtun de gaz de
siguranta cu fitinguri filetate la ambele
capete.

Racord de tip EN ISO 228 G1/2".

1.

Racord EN 10226 R1/2":

Racord pentru gaz lichid (G30,G31) :

7

Racord de iesire a gazului :

Efectuarea racordului de gaz - GN

+ Instalatia de gaz natural trebuie sa fie
pregatita in mod corespunzator pentru
montaj inainte de a instala produsul. La
iesirea din instalatia de gaze naturale
trebuie sa existe o supapa de gaz natural
care sa fie conectata la produs.

+ Asigurati-va ca supapa de gaz natural
este usor accesibila.

+ Conectati produsul la sistemul de gaze
naturale din locuinta dvs. cu un furtun de
gaz flexibil care respecta standardele
locale.

+ Larealizarea racordului de gaz trebuie
utilizatd o noua garnitura de etansare.
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3.

Introduceti noua garnitura de etansare
in furtunul/tubul de gaz de siguranta.
Asigurati-va ca garnitura este asezata
corect.

Fixati piesa de racordare a gazului la
aparat cu ajutorul unei chei de 22 mm si
plasati piesa de racordare in piesa de
racordare cu ajutorul unei chei de 24

NG: G20,G25

—_

Trebuie sa verificati daca exista scurgeri
ale piesei de racordare dupa racordare.

Racord de tip ISO 10226 R1/2".
1.

Asezati noua garnitura in piesa de
racordare si asigurati-va ca garnitura
este asezata corect.

In timp ce tineti fixat4 iesirea de
racordare la gaz a produsului cu o cheie
de 22, conectati piesa de interconectare
la iesirea de gaz a produsului cu o cheie
de 24 si strangeti bine.

NG: G20,G25

SW 24
20-25 Nm

Introduceti noua garniturd de etansare
in furtunul/tubul de gaz de siguranta.
Asigurati-va ca garnitura este asezata
corect.



4. Conectati partea filetata a furtunului/
tubului de gaz de siguranta la elementul
de interconectare cu cheia de 24 mm si
strdngeti-o bine, mentinand elementul
de interconectare fixat cu cheia de 24

NG: G20,G25

mm.

5. Trebuie sa verificati daca exista scurgeri
ale piesei de racordare dupa racordare.

Efectuarea racordului de gaz - GPL

+ Produsul trebuie sa fie racordat in asa fel
incét sa fie aproape de racordul de gaz
pentru a preveni scurgerile de gaz.

- Inainte de a face racordul la gaz, puneti la
dispozitie un furtun de gaz din plastic si o
clema de montare adecvata. Diametrul
interior al furtunului de gaz din plastic
trebuie sa fie de 10 mm, iar lungimea nu
trebuie s& fie mai mare de 150 cm.
Furtunul de plastic trebuie sa fie etans si
usor de inspectat.

+ Aparatele si sistemele pe baza de gaz
trebuie sa fie verificate in mod regulat
pentru buna functionare. Regulatorul,
furtunul si clema acestuia trebuie
verificate periodic si inlocuite in
perioadele recomandate de producator
sau atunci cand este necesar.

+ La realizarea racordului de gaz trebuie
utilizatd o noua garnitura de etansare.

+ Racordarea la gaz trebuie sa se faca
printr-un furtun de gaz sau printr-o
racordare fixa.

Racordare cu furtun de gaz fixat (fara filet)
1. Asezati noua garnitura in piesa de

racordare pentru gaz lichid si asigurati-
va ca garnitura este asezata corect.
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2. Fixati iesirea de racord pentru gaz a
produsului cu o cheie de 22 mm,
conectati piesa de conectare la iesirea
de gaz a produsului cu o cheie de 24
mm si strangeti bine.

Montati clema de montare la un capat al
furtunului de gaz. inmuiati capatul
furtunului de gaz la care ati atasat
clema de fixare punandu-l in apa
clocotita timp de un minut.

Introduceti furtunul de gaz inmuiat pana
la capat in piesa de racordare. Strangeti
bine clema cu o surubelnita.

Trebuie sa verificati daca exista scurgeri
ale piesei de racordare dupa racordare.

Verificarea scurgerilor la punctul de
racordare

Asigurati-va ca toate butoanele de pe
produs sunt inchise. Asigurati-va ca
alimentarea cu gaz este pornita. Pregatiti
spuma de sapun si aplicati-o pe punctul
de racordare al furtunului pentru
controlul scurgerilor de gaz.

Partea sapunita va face spuma daca
existd o scurgere de gaz. in acest caz,
verificati inca o data racordul de gaz.

in loc de s&pun, puteti utiliza spray-uri
disponibile in comert pentru verificarea
scurgerilor de gaz.

Daca exista o scurgere de gaz, inchideti
alimentarea cu gaz si ventilati incaperea.
Nu folositi niciodata un chibrit sau o
bricheta pentru a face controlul
scurgerilor de gaz.



4.4 Instalarea produselor

1.

Demontati arzdtoarele, capacele
arzatoarelor si grilajele plitei.

Rasturnati plita si asezati-o pe o
suprafata plana.

Pentru a evita intrarea substantelor si
lichidelor intre plita si blat, aplicati
inainte de instalare masticul furnizat in
pachet pe conturul orificiului din blat,
avand grija ca masticul sa nu se
suprapuna.

Umpleti colturile formand indoituri la
colturi conform figurii. Formati
suficiente indoituri pentru a umple

spatiile din colturi.

Vedere din spate (orificii de racordare)
Amplasarea gdurilor de conectare aratata
in imaginea de mai jos este schematicg;
pot exista diferente in functie de modelul
produsului. Fixati-le conform gaurilor de
conectare de pe produsul dvs.
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Dupa instalare montati placile arzatoarelor,
capacele arzatoarelor si grilajele.

Conectarea prin alte orificii poate fi
@ periculoasa datorita riscului de
deteriorare a sistemului de

alimentare cu gaz si electricitate.

Asigurati-va ca zonele de sub
marginile carcasei inferioare a plitei

sunt umplute cu mastic.
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Asezati plita pe blat si aliniati-o.

Clemele de instalare au rolul de a fixa
plita prin introducerea in orificiile din
partea inferioara a carcasei.
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Plita
Surub
Clema de instalare
Blat

Plita contine componente ce
@ functioneaza pe gaz metan si
electricitate. Din acest motiv,
aceasta trebuie sa fie fixata de blat
numai prin gauri de fixare, utilizand
doar elementele de securitate si
suruburi furnizate dupa cum este
indicat in manual. in caz contrar,
aceasta prezinta un pericol asupra
sigurantei vietii si proprietatii.

Daca exista un cuptor incorporat sub plita;
Cand instalati plita pe un cuptor incorporat,
trebuie lasata o distanta intre peretele
superior al cuptorului si carcasa inferioara
a plitei, asa cum se arata in figura.
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A min. 5mm

Daca exista un sertar/un dulap sub plita;
Cand instalati plita pe un corp de mobilg,
montati un raft care sa separe corpul de
mobila de plitd, conform figurii de mai sus.
Aceastd masura nu este necesara daca
instalati plita deasupra unui cuptor
incorporat.

De exemplu, daca este posibila atingerea
partii inferioare a produsului instalat
deasupra unui sertar, sectiunea respectiva
trebuie acoperita cu o placa de lemn.

|
| v

Ts

 —

B min. 15mm

Verificarea finala

1. Reconectati produsul la curent.
2. Verificati functiile electrice.

3. Deschideti robinetul de gaz.
4

. Verificati daca racordurile de gaz sunt
bine fixate si daca exista scurgeri.

5. Aprindeti arzatoarele si verificati
aspectul flacarii.

Flacdra trebuie sa fie albastra si sa
aiba o forma regulata. Daca flacara
este galbuie, verificati daca capacul

arzatorului este bine asezat sau
curatati arzatorul.

4.5 Conversia gazelor

AAvertizéri generale

- Tnainte de a incepe orice lucrare la
instalatia de gaz, deconectati
alimentarea cu gaz. Risc de explozie!

+ Toate injectoarele de gaz trebuie
inlocuite, iar reglarea arderii robinetelor
de gaz trebuie sa se faca in pozitia de
debit redus pentru ca produsul sa poata
fi utilizat cu un alt gaz.

+ Dupa schimbarea tipului de gaz, noua
eticheta cu tipul de gaz de pe punga de
rezerva trebuie aplicata pe eticheta aflata
deja pe peretele posterior al produsului.

+ Tipul de gaz convertibil si categoriile de
gaz ale produsului in functie de tara sunt
indicate in sectiunea "Categorii/tipuri/
presiuni de gaz ale tarii". Verificati in
acest tabel tipurile de gaze pe care le
puteti utiliza in zona dumneavoastra. Nu
puteti face conversia la tipuri de gaze
nespecificate in acest tabel.

+ Este posibil ca injectorul de rezerva
corespunzator tipului de gaz pe care
doriti sa il utilizati sa nu fie furnizat
impreuna cu produsul. Puteti procura
injectoarele de la service-ul autorizat sau
de la magazinul de unde ati cumparat
produsul.

+ Valorile injectoarelor si tipurile de gaze
care trebuie utilizate pentru arzatoare
sunt prezentate la sfarsitul sectiunii.
Efectuati racordarea tipului de gaz care
urmeaza sa fie convertit, asa cum este
descris in sectiunea privind racordarea la
gaz.

Piese pentru schimbarea instalatiei de gaz

Piesele si uneltele care pot fi necesare

pentru transformarea instalatiei de gaz

sunt prezentate mai jos. In functie de
model, este posibil ca aceste piese sa nu
fie livrate impreuna cu produsul.

Duza de deviere :

(7
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Injector arzator :

Schimbarea injectorului pentru arzatoare

1. Rasuciti toate butoanele de control in
pozitia oprit de pe panoul de control.

2. Intrerupeti alimentarea cu gaz.

3. Indepartati suporturile pentru tigai,
capacul si capul arzatoarelor plitei.

4. indepartati injectoarele de gaz prin
rasucirea in sens invers acelor de
ceasornic. (cheie nr. 7)

5. Daca produsul are o camera de ardere
wok cu un injector cu intrare lateralg,

scoateti injectorul cu o cheie numarul 7.

Injectoarele noi au pozitia marcata

@ pe ambalaj sau pe tabelul
injectoarelor, la care se poate face
referire.

8. Trebuie s verificati daca injectoarele
prezinta scurgeri dupa racordare.

Cu exceptia cazului in care existd o
@ situatie anormald, nu incercati sa
scoateti robinetele arzatorului de
gaz. In cazul in care este necesara
schimbarea robinetelor, trebuie sa

apelati la un agent de service
autorizat sau la un tehnician

autorizat cu licenta.

La unele arzatoare de plit3,
injectorul este acoperit cu o piesa
metalica. Acest capac metalic

trebuie sa fie indepartat pentru a
inlocui injectorul.

6. Instalati noile injectoare de gaz. (Cuplu
de strangere 4 Nm)

7. Verificati toate racordurile pentru a va
asigura ca sunt instalate in siguranta si
fixate bine.

Setare redusa a debitului de gaz pentru
robinetii de plita

1. Aprindeti arzatorul care urmeaza sa fie
reglat si rotiti butonul in pozitia redus.

2. indepértati butonul de la robinetul de
gaz.

3. Utilizati o surubelnita de dimensiuni
corespunzatoare pentru a regla surubul
de reglare a debitului.

4. Pentru GPL (butan - propan), rotiti
surubul in sensul acelor de ceasornic.
Pentru gazul natural, trebuie sa rotiti o
data surubul in sens invers acelor de
ceasornic.

= Lungimea normala a unei flacari
drepte in pozitie redusa trebuie sa
fie de 6-7 mm.

5. Daca flacéara este mai inaltad decéat
pozitia dorit3, rotiti surubul in sensul
acelor de ceasornic. Daca este mai
mica, rotiti-o in sens invers acelor de
ceasornic.

6. Pentru ultimul control, aduceti arzatorul
atat in pozitia de flacara mare, cat siin
cea de flacara redusa si verificati daca
flacara este aprinsa sau stinsa.

7. 1n functie de tipul de robinet de gaz
utilizat in aparatul dumneavoastr3,
pozitia surubului de reglare poate varia.
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3.
1 Surub de reglare a debitului
(9]
00
1 Surub de reglare a debitului
Verificare scurgri la injectoare 4.

inainte de a efrectua conversia produsului,
asigurati-va ca toate butoanele de control
sunt pe pozitia off (oprit). Dupa conversia
corecta a injectoarelor, fiecare injector
trebuie verificat de scurgeri de gaze.

1.

Asigurati-va ca alimentarea cu gaz la
produs este pornitd, mentinand toate
butoanele de control pe pozitia off
(oprit).

Fiecare orificiu de injector este blocat
cu un deget, aplicand o forta rezonabila
pentru a opri scurgerea de gaz atunci
cand butonul de control corespunzator
e pe pozitia on (pornit) si a ramas in
pozitia neapasata pentru a permite
gazului sa ajunga la injector.
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Aplicati apa cu sapun la imbinarea
injectorului cu o mica perie, daca exista
scurgere de gaz laimbinarea
injectorului, apa cu sdpun va face bule.
In acest caz, strangeti injectorul cu o
forta rezonabila si repetati procesul
pasului 3 inca o data.

Daca spuma persista, trebuie sa opriti
alimnetarea cu gaz imediat si chemati
un agent de service autorizat sau un
tehnician autorizat. Nu folositi produsul
decat dupa ce un reprezentanmt
autorizat de service a intervenit asupra
produsului.




5 Prima utilizare

Inainte de a incepe sa utilizati produsul,
este recomandat sa efectuati urmatoarele
operatiuni, enumerate in sectiunile
urmatoare.

5.1 Curatarea initiala

1. Indepértati toate materialele de
ambalare.

2. Stergeti suprafetele produsului cu o
carpa umeda sau cu un burete si uscati
cu o carpa.

6 Utilizarea plitei

AVIZ: Unii detergenti sau agenti de curatare
pot deteriora suprafata. Nu folositi
detergenti abrazivi, pulberi de curatat,
creme de curatare sau obiecte ascutite in
timpul curatarii.

AVIZ: in timpul primei utiliz&ri, pentru
cateva ore se poate degaja un usor fum si
miros. Este un fenomen normal si este
suficient s& asigurati buna ventilatie pentru
inlaturare. Evitati inhalarea directa a
fumului si mirosului emanat.

6.1 Informatii generale despre
utilizarea plitei

Avertismente generale
+ Asezati vasele si tigdile astfel incéat

manerele sa nu fie deasupra arzatoarelor,

pentru preveni supraincalzirea lor.
+ Nu utilizati recipiente/tigai inclinate si
care se pot rasturna cu usurinta pe plita.

) ]
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+ Nuincalziti recipientele si vasele goale.
Vasele si aparatul pot fi deteriorate.

+ Nu aprindeti arzatoarele fara ca o oala
sau un recipient sa se afle pe arzatorul
respectiv.

+ Opriti arzatoarele plitei dupa fiecare
utilizare.

+ Folosirea plitei fara recipiente sau tigai
poate provoca deteriorarea aparatului.
Opriti intotdeauna zonele de gatit dupa
fiecare operatie.

Dimensiuni recomandate pentru oale/tigai

+ Puneti o cantitatea optima de alimente in
vase si tigdi. Astfel, evitati ca alimentele
sa curga din vase/tigdi si nu va fi nevoie
sa curatati.

+ Nu asezati capacele de vase si tigdi pe
arzatoare/zonele de gatit.

+ Asezati vasele in centrul pe arzatoarelor/
zonelor. Daca doriti sa plasati un vas pe
un alt arzator/alta suprafata de gatit, nu
este indicat sa il trageti; ridicati-l mai intai
si apoi puneti-l pe celdlalt arzator.

+ Intensitatea flacarii trebuie ajustata in
functie de oalele/vasele de gétit. Reglati
flacarile de gaz astfel incat acestea sa nu
depdseasca baza recipientelor/tigailor si
asezati recipientele/tigdile in centrul
suportului pentru vase. Nu folositi tigdi /
vase mari pentru a acoperi mai multe
arzatoare.

1

m& LLLLY ’d

Tip arzator plita

Diametru oald - cm

Arzator auxiliar 12-18
Arzator normal 18 -20
Arzator rapid 22-24
Arzator wok 20-26
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Nu utilizati oale/tigai care depasesc
dimensiunile mentionate mai sus. Folosirea
oalelor/tigdilor mai mari decét cele
specificate poate provoca intoxicatii cu
monoxid de carbon si supraincalzirea
suprafetelor din apropiere si a butoanelor.
in plus, daca suprafata de gétit a
produsului dvs. este de sticla, va aparea
supraincalzire pe aceasta suprafata si
produsul va fi deteriorat. Utilizarea unor
cratite/oale mai mici poate cauza arsuri,
din cauza dimensiunii flacarii.

6.2 UTILIZAREA FRIGIDERULUI

Buton rotativ de comanda pentru arzator
cu gaz

® Pozitia oprit
& Flacard mica: Cea mai mica putere a gazului

@ Flacard mare: Cea mai mare putere a gazului

Puteti utiliza plita cu ajutorul butoanelor de
comanda ale acesteia. Fiecare buton
comanda arzatorul respectiv. Puteti
intelege ce arzator controleaza din
simbolurile de pe panoul de comanda.
Atunci cand este oprit (pozitia de sus),
arzatorul nu este alimentat cu gaz. Dupa ce
ati aprins arzatorul, puteti gati prin setarea
nivelurilor de gaz de pe buton. Setati
puterea de gatit dorita prin alinierea
butonului la simbolul respectiv.

Aprinderea arzatoarelor cu gaz

v’ Arzdtoarele cu gaz sunt aprinse cu
ajutorul butoanelor de comanda.

1. Apasati butonul arzatorului.

2. Intimp ce apésati pe buton, rasuciti-l in
sens invers acelor de ceasornic catre
simbolul flacarii mari.

3. Scanteia rezultata aprinde gazul.

4. Dupa aprinderea initiala, continuati sa
apasati butonul timp de 3-5 secunde.

5. Daca gazul nu se aprinde dupa ce ati
apasat si eliberat butonul, repetati
acelasi proces apasand butonul timp de
15 secunde.

Eliberati butonul daca arzatorul nu
@ se aprinde in 15 secunde. Asteptati
cel putin 1 de minute inainte de a

incerca din nou. Risc de acumulare
de gaze si de explozie!

6. Reglati nivelul de putere dorit.
Stingerea arzatoarelor cu gaz

Pozitionati butonul arzatorului in pozitia
oprit (sus).

Daca flacarile arzatorului sunt
stinse din greseala, opriti butonul
de control al acestuia. Nu incercati

sa aprindeti din nou arzatorul timp
de cel putin 1T minut.

Mecanism de siguranta pentru oprirea
gazului

Ca masura de precautie impotriva exploziei
datorata scurgerilor de gaze de la
arzatoarele superioare, un mecanism de
siguranta incepe sa functioneze si opreste
imediat gazul.

1 Siguranta de oprire a gazului

Pentru a activa mecanismul de siguranta
de oprire a gazului, tineti butonul de
comanda apdsat inca 3-5 secunde dupa
aprinderea plitei.

Eliberati butonul de comanda daca
@ arzatorul nu se aprindein 15
secunde. Asteptati cel putin 1 de
minute Tnainte de a incerca din nou.
Risc de acumulare de gaze si de

explozie!
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Arzator wok

Arzatoarele wok va ajuta sa gatiti mai
rapid. Wok, care este utilizat in special in
bucataria asiatica, este un fel de tigaie
adanca si plata din tabla metalica, care
este folosita pentru a gati legume si carne
tocata la foc puternic intr-un timp scurt.

Intrucat mancérurile sunt gétite la flacara
puternica si intr-un timp foarte scurt in
astfel de tigdi care conduc rapid si uniform
caldura, valoarea nutritiva a alimentelor
este pastrata, iar legumele raman crocante.
Puteti folosi arzatorul wok si pentru
cratitele obisnuite.

7 Informatii generale privind coacerea

In aceastd sectiune puteti gasi sfaturi
pentru pregatirea si coacerea alimentelor
dumneavoastra.

7.1 Adverténcias gerais acerca de
cozinhar com a placa

Avertismente generale privind gatirea la

plita

+ Nu umpleti vasele pe mai mult de o
treime cu ulei. Nu ldsati nesupravegheata
plita cand incalziti uleiul. Uleiul
supraincalzit poate provoca incendii. Nu
incercati sa stingeti eventualul incendiu
cu apa! Daca uleiul s-a aprins, acoperiti-|

8 Intretinerea si curatarea

cu o patura ignifuga sau cu o carpa
umeda. Opriti plita daca este posibil si
telefonati la pompieri.

« Inainte de prajirea alimentelor, indepértati
intotdeauna excesul de apa si puneti-le
incet in uleiul incalzit. Asigurati-va ca
alimentele congelate sunt dezghetate
inainte de a le praji.

+ Cand incalziti uleiul, asigurati-va ca oala
pe care o folositi este uscata si tineti
capacul deschis.

+ Pentru recomandari privind gatitul
folosind modul de economisire a
energiei, consultati sectiunea
LJInstructiuni privind mediul inconjurator”.

8.1 Informatii generale privind
curatarea

Avertizari generale

+ Asteptati ca aparatul sa se raceasca,
inainte de a-l curdta. Suprafetele fierbinti
pot provoca arsuri!

+ Nu puneti detergent direct pe suprafetele
fierbinti. Acest fapt poate cauza pete
permanente.

* Produsul trebuie curatat si uscat bine
dupa fiecare utilizare. in acest mod,
resturile alimentare sunt curatate cu
usurinta si este prevenita arderea
acestora, atunci cand produsul este
utilizat din nou, mai tarziu. in acest mod
este prelungita durata de utilizare a
aparatului iar frecventa problemelor este
redusa.

+ Nu folositi aparate de curatare cu aburi,
pentru curatare.

+ Unii detergenti sau agenti de curatare
deterioreaza suprafata. Agentii de
curatare inadecvati sunt: inalbitori,
produse de curdtare care contin amoniac,
acid sau clorurg, produse de curatare cu
abur, agenti de detartrare, agenti de
indepartare a petelor si ruginii, produse
de curatare abrazive (crema de curatat,
praf de curatat, crema de degresare,
perie abraziva, sarma, bureti, lavete de
curatare murdare si cu reziduuri de
detergent).

+ Nu sunt necesare materiale speciale
pentru curatarea dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa moale sau un burete
si uscati-l cu o carpa uscata.

+ Asigurati-va ca stergeti complet lichidul
rdmas dupa curatare si curatati imediat
orice stropi ramasi in urma prepararii
alimentelor.

RO/ 29



+ Nu spalati nicio componenta a aparatului
dvs. in masina de spélat vase, cu
exceptia cazului in care se specifica
altfel in manualul de utilizare.

Pentru plite:

+ Murdaria acida precum laptele, pasta de
rosii si uleiul poate cauza pete
permanente pe plite si pe componentele
zonelor plitei; curatati toate lichidele
varsate imediat dupa racirea plitei, dupa
ce aceasta a fost oprita.

 Arzatoarele de tip wok folosite la
temperaturi ridicate isi pot schimba
culoarea. Acest fenomen este normal.

« Mutarea vaselor de gatit poate ldsa urme
metalice pe suporturile pentru oale. Nu
glisati tigdile si oalele pe suprafata.

+ Deoarece capacele zonei plitei au
contact direct cu focul si sunt expuse la
temperaturi ridicate, schimbarea si
pierderea culorii in timp este normala.
Acest lucru nu creeaza probleme in
timpul utilizarii plitei.

Inox - suprafete inoxidabile

+ Nu folositi agenti de curatare care contin
acid sau clor, pentru curatarea
suprafetelor si de inox sau otel inoxidabil
si a manerelor.

+ Suprafetele inoxidabile sau din inox isi
pot schimba culoarea in timp. Acest
fenomen este normal. Dupa fiecare
utilizare, curatati cu un detergent potrivit
pentru suprafete din otel inoxidabil sau
inox.

+ Curéatati cu o carpa moale cu solutie de
detergent lichid (care nu zgérie), avand
grija sa stergeti intr-o singura directie.

. Tndepértat,i petele de calcar, ulei, amidon,
lapte si proteine de pe suprafete de sticla
si inox imediat, fara intarziere. Petele se
pot oxida in timp.

+ Agentii de curatare pulverizate/aplicate
pe suprafata trebuie curatate imediat.
Agentii de curatare abrazivi lasati pe
suprafata fac ca suprafata sa se
decoloreze.

Suprafete de sticla

+ Atunci cand curatati suprafete de sticlg,
nu utilizati instrumente metalice dure si
materiale de curatare abrazive. Acestea
pot deteriora suprafata sticlei.

+ Curéatati aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa din microfibra
specifica pentru suprafete din sticla si
uscati-l cu o carpa din microfibra.

+ Daca raman urme de detergent dupa
curatare, stergeti cu apa rece si uscati cu
o carpa curata si uscata din microfibra.
Detergentul rezidual ramas poate
deteriora ulterior suprafata sticlei.

« In nicio situatie, resturile uscate de pe

suprafata sticlei nu trebuie curdtate cu

cutite cu lama zimtata, burete de sérma
sau instrumente ascutite similare.

Puteti indeparta petele de calcar (pete

galbene) de pe suprafata sticlei cu

agentul de detartrare disponibil in
comert, cu un agent de detartrare cum ar
fi otetul sau sucul de l[dmaie.

+ Dacd suprafata este foarte murdarg,
aplicati agentul de curatare pe suprafata
cu un burete si asteptati pana cand
acesta va actiona corespunzator. Apoi,
curatati suprafata de sticld cu o carpa
umeda.

+ Decolorarile si petele de pe suprafata
sticlei sunt normale si nu reprezinta
defecte.

Piese de plastic si suprafete vopsite

+ Curatati partile de plastic si suprafetele
pictate cu detergent de vase, apa calda si
o carpa moale sau un burete si uscati cu
o carpa uscata.

+ Nu utilizati instrumente metalice ascutite
si agenti de curatare abrazivi. Acestea
pot deteriora suprafetele.

+ Asigurati-va ca imbinarile componentelor
produsului nu sunt lasate imbibate cu
detergent. in caz contrar, pe aceste
imbinari vor aparea urme de coroziune.

8.2 Curatarea plitei

Curatarea arzatoarelor cu gaz
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. Inainte de a curéta plita, scoateti
suporturile pentru vase, capacele si
capetele arzatorului de pe plita.

. Curatati suprafata plitei potrivit
recomandarilor incluse in informatiile
generale de curatare in functie de tipul
suprafetei (emailat, sticld, inox etc.).

. Curatati camera arzatorului cu o carpa
inmuiata in detergent sau cu o perie
moale care nu zgarie. Asigurati-va ca ati
indepartat toate urmele de alimente.

. Curatati bujiile si elementele termice (in
modele cu aprindere si elemente
termice) cu o carpa bine stoarsa. Apoi,
uscati cu o carpa curata. Aveti grija ca
bujia si elementul termic sa fie complet
uscate.

. Curatati capacele si capetele arzatorului
cu apa si detergent dupa fiecare folosire
si apoi uscati-le.

Pentru petele persistente, tineti
capacele si capetele arzatorului in apa
cu detergent sau apa calda cu sapun cel
putin timp de 15 minute. Curatati cu o
perie care nu este metalica si care nu
zgarie.

Puteti folosi agentii de curatare
Quick&Shine pentru interioarele si
gratarele cuptorului, folosite pentru
suprafete emailate si recomandate de
serviciul de intretinere autorizat, in
special pentru petele persistente pe
capacele emailate ale arzatorului.

. In timpul curétarii lor, nu |&sati capacele
arzatorului sa intre in contact cu
detergentii agresivi, precum agentii de
curatare pentru interiorul cuptorului,
produsele decalcifiere. Acest lucru
poate duce la decolorarea acestora.

. Curatati suporturile pentru vase cu apa
si detergent si cu o perie moale care nu
zgarie dupa fiecare folosire si apoi
uscati-le.

10.Folosirea capacelor arzatorului si

suporturilor pentru vase atunci cand
sunt umede poate duce la aparitia
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petelor persistente de calcar la
contactul cu caldura. Asigurati-va ca
sunt uscate inainte de functionare.

11.Asezati capetele si capacele arzatorului

12.La pozitionarea suporturilor pentru vase,

si suporturile pentru vase.

asigurati-va ca acestea se centreaz pe
arz&toare. La modelele cu stifturi,
montati stifturile de pe placa arz&torului
pe sloturile pentru stifturi de pe
suporturile pentru oale.

Asamblarea pieselor arzatorului

1.

Dupa curatarea arzatoarelor, montati
piesele dupa cum se indica in imagine.

2. Asezati capul arzatorului asigurandu-va

ca acesta trece prin bujia arzétorului (4).

Rotiti capul arzatorului la dreapta si la
stanga pentru a va asigura ca acesta
este asezat in camera arzatorului.

3. Asezati capacul arzatorului pe capul

arzatorului.



Capac arzator

Capat arzator
Camera arzator
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Bujie (la modele cu aprindere)

9 Depanare

8.3 Curatarea panoului de control

Atunci cand curéatati panourile si
butoanele, stergeti panoul si butoanele
cu o carpa moale, umeda si uscati cu o
carpa uscata. Nu indepartati butoanele si
garniturile de dedesubt pentru a curata
panoul. Panoul de control si butoanele
pot fi deteriorate.

In timp ce curatati panourile din inox cu
butoane de control, nu utilizati agent de
curatare a inoxului in jurul butoanelor.
Indicatoarele din jurul butoanelor se pot
sterge.

Curéatati panourile de control tactile cu o
carpa moale umeda si uscati cu o carpa
uscata. Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu o caracteristica de
blocare a tastelor, setati blocarea tastelor
inainte de curatarea panoului de control.
Tn caz contrar, se pot produce detectéri
incorecte la nivelul tastelor.

Daca problema persista dupa ce ati urmat
instructiunile din aceasta sectiune,
contactati comerciantul dumneavoastra
sau un centru de service autorizat. Nu
incercati niciodata sa va reparati singur
produsul.

Produsul nu functioneaza.

+ Siguranta poate fi defecta sau arsa. >>>
Verificati sigurantele de la tabloul de
sigurante. Schimbati-le daca este
necesar sau reactivati-le.

+ Aparatul nu poate fi conectat la priza
(impamantatd). >>> Verificati daca
aparatul este conectat la priza.

- (Daca aparatul are cronometru) Tastele
de pe panoul de control nu functioneaza.
>>> Daca produsul dumneavoastra este
prevazut cu functie de blocare a tastelor,
este posibil ca aceasta functie sa fie
activatd, dezactivati blocarea tastelor.
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Nu exista scanteie de aprindere.

Nu exista curent. >>> Verificati
sigurantele din cutia de sigurante.

Nu exista gaz.

Supapa principala de gaz este inchisa.
>>> Deschideti supapa de gaz.
Conducta de gaz este indoita. >>>
Instalati corect conducta de gaz.

Arzatoarele nu ard corect sau deloc.

Arzatoarele sunt murdare. >>> Curatati
piesele arzatorului.

Arzatoarele sunt umede. >>> Uscati
piesele arzatorului.

Capacul arzatorului nu este montat in
siguranta. >>> Asezati capacul
arzatorului in mod corespunzator.

+ Supapa de gaz este inchisa. >>>

Deschideti supapa de gaz.
Cilindrul de gaz este gol (cand utilizati
GPL). >>> Inlocuiti cilindrul de gaz.



Reteaua de service Beko Romania

Sediul Central Service: Str. 13 Decembrie nr. 210, Gdesti, Jud. Dambovita

Call Center

*9010, numdr apelabil din orice retea

Programul de functionare Call Center

Luni - Vineri: 08:30 - 20:00

Sambdtd:  08:30-17:00
E-mail: service.ro@beko.com
Nr. Crt. [Judet Reprezentantd Adresa
1 ALBA ALBA IULIA B-dul Transilvaniei, bl 3EFG, spatiu comercial, nr 27
2 TELEORMAN ALEXANDRIA Str. Dunérii, nr. 220, bl. BM2F, parter, spatiu comercial
3 ARAD ARAD Piata Areneinr. 6, bl. E, sc. A, parter
4 BACAU BACAU Str. Energiei, nr. 39, sc. B, parter
5 MARAMURES BAIA MARE B-dul Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr1
6 BISTRITA BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1, sc D, parter
7 BOTOSANI BOTOSANI Calea Nationald, Nr. 101, sc. B, parter, (spatiu comercial)
8 BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8
9 BUCURESTI BUCURESTI Decebal [Bulevardul Decebal, nr.18, bloc S4, sector 3
10 |BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, bl C2, parter
11 |CLY) CLUJ-NAPOCA Str Constantin Brancusi, nr. 2
12 CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei, nr. 93, bl. S, parter
13 [DOLJ CRAIOVA B-dul Decebal, nr. 53, bl. 38, sc. 1
14 |[HUNEDOARA DEVA B-dul 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10
15 DAMBOVITA GAESTI Str.1Decembrie, nr. 24, bl. 64, sc. A, parter
16 |GALATI GALATI Str. Constructorilor, Nr.7
17 |IASI 1ASI Str. Sf. Lazdr, nr. 6, bl. Penes Curcanul, parter
18 |HARGHITA MIERCUREA CIUC Str. Pietii, nr. 7, sc. D, S.C.nr 3
19 (BIHOR ORADEA B-dul Dacia, nr. 54, bl.U4, spatiu comercial Il
20 |NEAMT PIATRA NEAMT Str, lulian Antonescu, nr. 6, bl. T6, ap 16
21 |ARGES PITESTI B-dul Fratii Golesti, nr. 59, bl. S9c, sc. B, parter
22 |PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, nr.15, bl. 35C, parter
23 |CARAS-SEVERIN |RESITA Str. G.A. Petculescu, nr. 1, sc. 2, parter
24 |VALCEA RM. VALCEA B-dul Tudor Vladimirescu, nr.32, bl. 5, parter
25 |[SATUMARE SATUMARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18
26 |SIBIU SIBIU Str. Fabricii, nr. 2, ap. spatiu comercial
27 |OLT SLATINA B-dul Nicolae Titulescu, nr. 21
28 |IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei, nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
29 |[SUCEAVA SUCEAVA Str. Mr&sesti, nr. 39A, bl.A12, sc. A, parter
30 |DAMBOVITA TARGOVISTE B-dul I.C. Bratianu, nr. 34, bl. D1C
31 |GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918, bl. 67
32 [MURES TARGU MURES Str. Campului, nr.15
33 |TIMIS TIMISOARA Str. St. 0. losif, nr. 2, parter, SAD 2
34 |TULCEA TULCEA Str. Babadag, nr 7, bl.3, sc. B, parter, ap. FN
35 [MEHEDINTI TURNU SEVERIN Str. Independentei, nr.39, Bloc KA2
36 [VASLUI VASLUI Str. Republicii, bl. 367, sc. E, parter, spatiu comercial nr.4
37 |SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja, nr. 91, bl. D113
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[Oo6po noxanoBarb!

YBakaeMblil MOKynaTenb,

Va multumim cé ati ales acest Beko produs. Dorim ca produsul dumneavoastra, fabricat cu
tehnologie si la o calitate Tnalta, sa va ofere o eficienta optima. Prin urmare, cititi cu atentie
acest manual si orice alta documentatie furnizata, inainte de a utiliza produsul.
YunuTtbiBanTe BCO MHOPMaLMIO 1 NpedynpexaeHns, ykasaHHble B PyKOBOACTBE NOMb30Ba-
Tens. Takum obpasom, Bbl 3alumMTnTe cebs 1 CBoe YCTPOMCTBO OT NOTEHLMAaNbHbLIX PUCKOB.
XpaHnTe pykoBOACTBO Mosfib3oBaTtens. Ecnu Bbl nepegagute ycTponcTBO APYromy nuuy,
He 3abyabTe BPY4Y/Tb N PyKOBOACTBO. YCMOBWS rapaHTum, AaHHbIe NPO UCMNOMb30BaHUe U
MeTObl YCTPaHeHWs HEMCNPaBHOCTEN ANs Ballero n3genus npuBeaeHbl B JaHHOM PyKo-
BOLCTBE.

CuMBOnbI U UX ONUCAHUSA B pyKkoBoACTBe nonb3oBaTens:

OnacHocTb, crnocobHas npMBeCTN K CMepTU Unu Tpasme.

@ BaxkHasi MH(bopMaLWs ¥ NOME3HbIE COBETbI MO UCMOMb30BaHUIO.

n po4YTUTE PYKOBOACTBO NOJib30BaTENA.

u

,_\ lopsiyasi NoBepPXHOCTb.

NMPUME- OnacHocTb, cnocobHasi NpMBECTU K MaTepuansHOMy yLepby yCTpOWCTBa Unu OKpyXatoLen cpeapl.
YAHUE

IIponsBoauTenn: komnanus Apyennk (Arcelik A.S.)
Opuanuecknii agpec: Kapaau I:kanaecu Ne 2-6 34445
Crotronxe/Cramoyn/Typuus

IIpousseneno B Typuuu
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A 1 UHCTpYKUMA No TexHUKe 6e3onacHoOCTuU

« OTOT pasgen cooepxuT « He BHOCUTE TEXHUYECKUX U3- m
WHCTPYKLMM MO TEXHWKe Bes- MEHEeHU B nsaenve.
ornacHocTu, Heobxoanmble Ans
npeaoTBpaLleHns pucka, no-
Ny4YeHus TpaBMbl UM MaTepu-

ﬁ 1.1 Wcnonb3oBaHue nNo
Ha3Ha4YeHuo

anbHoro yuepba. » [laHHOe n3genve npegHasHa-

e Ecnn nsgenve nepegaeTcs Ko- YeHO And gomMawHero Ncnorb-
My-TO eLle A4Na uenemn NM4Horo 30BaHuA. [poaykT He Npuro-
N nocneayroLwero UCroJsib3o- d€H And ncnofb3oBaHUA B
BaHUA, HGOGXO}J,I/IMO Takxe KOMMEPYECKNX N NHbIX Lenax.
NnpeaoCcTaBUTb PYKOBOACTBO * He ncnonb3yite npoaykT B ca-
nonb3oBaTtens, 3TUKETKU U Aax, Ha barnkoHax unu Ha
Apyrve cooTBeTCTBYIOLINE OO- OTKPbITOM BO3Zlyxe. JTOT npo-
KYMEHTbI 1 aeTanu. AYKT NnpeaHa3Ha4YeH Aans mc-

* Hawa komnaHus He HeceT oT- nonb3oBaHnA B JOMALLIHUX
BETCTBEHHOCTM 3a yLlepO, Ko- YCIOBUAX U Ha KyXHAX ANA
TOPbI/ MOXET BO3HUKHYTb B nepcoHana marasmHoB, otu-
pes3ynbTarte HecobnoaeHus COB 1 Apyrnx pabouunx nome-
3TUX UHCTPYKLNWN. LeHnn.

- B cnyyae HencnonHenus gan-  * MPEOYNPEXAEHUE: [lan-
HbIX MHCTPYKLMIA rapaHTUs aH- HO€ yCTPOUCTBO criefyeT uc-
HynmnpyeTcs. NnoJib30BaTb TOJIbKO A1A Npu-

* MOHTa)XHbl€ U PEMOHTHbIE pa- rotoBneHus nuwy. MpoadykT He
00TbI BCeraa AoMmKHbI BbIMOS- crnenyet ncnonbsosatb And
HSITbCS MPOU3BOAUTENEM, Taknx Luernen, kak oborpes no-
YNOJTHOMOY€EHHbIM CEPBUCHbLIM MeLLEHUS.

LEeHTPOM WUIn NULIOM, Ha3Ha- 1.2 BesonacHocTb ge-

f:f )

POM. 5 Aen U goMaLLHUX XKu-
« VicnonbayiiTe TONbLKO Opurii-

BOTHbIX
HamnbHbIE 3anacHble YacTu U 5
aKceccyapbi. + [lJaHHbIM YCTPONCTBOM MOTYT
HSAUTE Kakne-nmbo KOMMOHEH- pacTe oT 8 net u cTaplue, a
Thi U3JENVS, CNIN 3TO YETKO TaKkKe nuua ¢ orpaHnYeHHbLIMK
He YKa3aHo B PyKOBOACTBE (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
noNb30BaTenNs UMY YMCTBEHHbIMU CTIOCOBHO-
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CTSIMW NN HEQOCTATKOM Onbl-
Ta 1 3HaHWK, NMpU yCrioBUn
Hagnexawlero Hagsopa v no-
NyYeHUst MHCTPYKUMIA no bes-
OnacHOMY UCMOMb30BaHMUIO
yCcTponucTBaa.

[leTn He AOMKHbI Urpathb C
ycTponcteom. [leTsim 3anpe-
LLIEHO oYULLaTb U 0BCNyXK-
BaTb YCTPOMCTBO, 32 UCKIIOYe-
HUEeM geTen nog Hag3opoMm
B3POCHbIX.

[laHHOe yCTpONCTBO He Npes-
Ha3HayeH A58 Nofb30BaHUSA
noabMn ¢ orpaHNYeHHbIMU
PU3NYECKMMN, CEHCOPHBLIMU
MW YMCTBEHHBIMU CNOCOBHO-
cTamu (BKntovasa geten), ecnm
OHW He HaxogsaTcs nog Habnto-
AEHVEM NN He nony4yaroT
HeobXo04MMbIX NHCTPYKLUA.

He paspeluante getam urpatb
C YCTPOWUCTBOM.
ONEKTPOTEXHNYECKNE YCTPON-
cTBa U/unu ycTpomucTea C ra-
30M MpeacTaBnsoT ONacHOCTb
ANa geTen n JOMaLlHNX Xu-
BOTHbIX. [leTu n gomaluHue
XMBOTHbIE HE AOSMKHbI UrpaTh,
B3GMpaTbCca unu BXoauTb B
YCTPOMUCTBO.

He nomelyanTte Ha yCTPONCTBO
npegMeTbl, KOTOpble MOryT A0-
cTatb geTu.

[MoBopaumBanTe py4yky Ka-
CTPIOfb M CKOBOPOAOK Briybb
paboyen NOBEPXHOCTU, YTOOLI
AEeTW HE MO CXBaTUTb UX U
obxeybcs.
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HUA.
A1 3

NMPEAYNPEXOEHMUE: Bo
BpeMs 3KcnnyaTauum, 4oCTyn-
Hbl€ MOBEPXHOCTM YCTPONCTBA
ropsuuve. [lepxute geten no-
Aanblue oT YCTPOWCTBA.
XpaHuTe yrnakoBoYHble MaTe-
puanbl B HEAOCTYNHOM Ans
aeten mecte. CyliectByeT
PUCK NONyYeHNsa TpaBm 1 yay-
LWbSI.

Mepen yTnnusaumen n3HoLleH-
HbIX M HEMCNOJSb3YEMbIX U3ae-
nnn:

OTcoenuHnTe BUNKY OT poO-
3ETKMW.

CpexbTe kabenb NuTaHma n
OTCOeaAnHUTE ero oT usge-
nms.

MpumuTe Mepbl NpegocTo-
POXXHOCTU, YTOObLI NpenoT-
BpaTUTb NonagaHne OeTen B
nsgenuve.

He nossonsante oetsam ur-
paTb C U3genuem, korga oHo
HaXOAUTCS B PEXMME OXnaa-

AneKkTpobesonac-
HOCTb

MoaknoynTe yCTPOUCTBO K 3a-
3eMIIeHHOM po3eTKe, 3alu-
LLeHHOW NpeaoXpaHuTenem,
KOTOPbI COOTBETCTBYET TOKY,
yKa3aHHOMY Ha aTukeTke. 3a-
3eMIeHne JOMKHO BbIMNos-
HATLCA KBaNMULUMPOBaAHHbLIM
anekTpukom. He ncnonbsynte



YyCTPOMCTBO 6€e3 3a3eMneHuns B
COOTBETCTBUMN C MECTHbIMU /
HaUMOHanbHLIMU NpPaBUIaMmu.
Bunka vnun anektpunyeckoe co-
efavHeHne npnbopa JOSMKHbI
HaxoAMTbCA B NErkogocTyn-
HoM mecTe. Ecnu 310 HEBO3-
MOXHO, JOMKEH ObITb Mexa-
HU3M (NpedoxpaHuTenb, Bbl-
KniovaTenb, nepekntoyaTtens 1
T.A.) HA 3NEeKTPUYECKon ycTa-
HOBKe, K KOTOPOW NOAKIYEHO
YCTPOMWCTBO, B COOTBETCTBUMU C
ANEKTPUYECKMMN NpaBuiamm,
N OTCOEANHAIOLWNI BCE NOMI0-
ca oT ceTw.

Mepea pemoHTOM, 06CnyxmBa-
HUEM N OYUCTKOWN OTKIIOUUTE
n3genue oT ceTu UNK BbIKIHO-
YynTe NpeaoxpaHuTErb.
MoakntoyunTe yCTPOMCTBO K po-
3eTKe, COOTBETCTBYHOLLEN 3HA-
YEHMSM HaMNpPsXKEHNSA U YacTo-
Thbl, YKa3aHHbIM Ha 3TUKETKE.
Ecnu B Bawem nsgenuun Het
kabens ceTeBOro NUTaHUs, uc-
NoNb3ynTe TONbKO COeauHU-
TenbHbIA Kabenb, yKa3aHHbIN B
pasgene «TexHuyeckme xapak-
TEPUCTUKNY.

He npoknagbiBante WHyp nu-
TaHus Nog u3genuem n nosagu
Hero. He knagute Tshkenble
npegMeTbl Ha LWHYP NUTaHUS.
LWHyp nuTaHms He OOMmKeH
ObITb COrHyT, pa3gaBreH 1 co-
npukacaTtbcs ¢ nobbIM NCTOY-
HWKOM Tenna.
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Heobxoanmo, 4yTobbl kKabenb
nUTaHus He 3acTpesan BO Bpe-
MS1 YCTaHOBKW Ha CBOE MEeCTO
YCTPONCTBA Nocfe MoHTaxa
NGO OYUCTKMN.

Mcnonb3ynte TONbKO OpUrn-
HanbHbIN Kabenb. He ncnonb-
3ynTte obpesaHHbIe Unn nospe-
XOeHHble kabenn.

He ncnonbsynte yonuHuUTenb
NN MHOTOMOJTHOCHYIO BUSKY
ans paboTtbl ¢ u3genuem.
O6paTtuTtecb B aBTOPM3OBaH-
HbIW CEPBUCHbIN LIEHTP UNK K
nmnopTepy, 4Tobbl NCNONBL30-
BaTb 0400pEeHHLIN aganTep B
Tex cnyyasx, korga Heobxogu-
MO MCnonb3oBaTb agantep
npeobpasoBaTens (4na umeto-
LLLerocsi Tuna BUIKu).

Ecnv anuHa nuHun nutaHms
HefocTaTovHa, obpaTuTech K
nMnopTepPy U1 B aBTOPM30-
BaHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.
[MepeHOoCHbIE NCTOYHWUKM NUTa-
HUSA NN TPOMHUKN MOTYT nepe-
rpeTbcs u 3aropeTbea. [depxu-
T€ TPONHUKM 1 NOPTaTUBHbIE
WCTOYHMKM NUTaHNA Noganblue
OT yCTpoOUcCTBa.

Ecnu wHyp nutaHna nospe-
XOeH, B Lenax npegoTepatle-
HWSA BO3HUKHOBEHUS OMaCHO-
CTM ero Heobxoanumo 3ame-
HUTb, 0BpaTMBLLMCL K hupme-
N3roToBUTEN YCTPOMUCTBA,
CEPBUCHOMY areHTy unu nuuy,
yKasaHHbIM KOMMNaHUEN.




Ecnu Baw npoaykT umeeT Ka-
0enb NUTaHNAa N WTENCENbHYO
BUJSIKY:

* Hukorga He BCcTaBnsnte BUIKY
n3nennsa B CITIOMaHHYHo,
pacLlaTaHHY UM po3eTky
U BHE pO3eTkn. YbeauTecs,
YTO BWUIIKA MOJSTHOCTbIO BCTaB-
neHa B po3eTky. B npoTnBHOM
cnyyae coeguHeHust MoryT
neperpeTbcs 1 Bbl3BaTb MO-
xap.

* N3Gerante BCTaBKM YCTPOWN-
CTBa B 3arnyLlkn, KOTopble 9B-
NAKTCA XUPHBIMWU, HEYUCTLIMA
WM MOTyT NoABepraTbCH BO3-
AEeNCcTBUIO BOAbI (Hanpumep,
PALOM CO CTOMELUHULEN, OTKY-
Aa MOXeT BblTekaTb Boga). B
NPOTUBHOM Clly4ae CyLLeCTBY-
€T PUCK KOPOTKOro 3aMblkaHUS
N NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

* Hukorga He npukacanTech K
BUNKE MOKPbIMW pykamu!

* Vi3BnekanTe BUIKY U3 PO3ETKM,
Aepxa ee 3a Kopryc, a He
TSIHYB 3a LLHYP.

A1.4 Be3onacHocTb npum
paboTte c razom

« MPEOYMNPEXOEHWE: Uc-
nonb3oBaHne Npubopos Ha ra-
30BOV NNUTE BbI3bIBAET Bblae-
neHne BeLeCTB B pesynbTaTe
Harpesa, BNaXHOCTU 1 cropa-
HMA B nomeLlleHun. Yoegu-

TECb, YTO KYXHS XOPOLLO Mpo-
BeTpmBaeTcs, 0cCobeHHO BO

RU/ 39

BpeMSs aKcnnyaraumm ycTpon-
cTBa: XpaHuTe oTBEpPCTUS AN
€CTECTBEHHOWN BEHTUNSALMN
OTKPbITbIMK NGO yCTaHOBUTE
YCTPOWCTBO MCKYCCTBEHHOM
BEHTUNALMM (MexaHnyeckas /
ob6bl4Has BbITSXKKA). MHTEH-
CVBHOE UCNoJSib30BaHne
YCTPOWCTBa B TE€YEHNEe Anu-
TeNbHOro BpEMEHU MOXeT Mo-
TpeboBaTb AOMNOMHUTENBHON
BEeHTMNAUMK: TakKyto Kak,
OTKpbITME OKHa nnun 6onee ag-
heKkTMBHaA BEHTMNALMS, NO-
BblLLEHNE YPOBHS YCTPONCTBA
NCKYCCTBEHHOW BEHTUNALNN,
npyv HaNU4uu, U T. 4.

[laHHOe ycTpouncTBo cregyeTt
NCNonb30BaTb B MOMELLEHNM C
npaBubHO OTPErynmMpoBaH-
HbIM 1 paboTaroLmm aTYNKOM
yrapHoro rasa. Yoeautechb, 4To
AaTyuK yrapHoro rasa pabora-
eT npaBunbHo. PerynsipHo o6-
cnyxmnBante gatyuk. Jatymk
yrapHoro rasa crniegyet pasme-
LaTb Ha paccTosiHMKM He Go-
nee 2 MeTpoB OT YCTPOWUCTBA.
YCnoBna HaCTpPOWKKM 3TOro
npubopa ykasaHbl Ha aTUKETKe
(Mnn Tabnuuke ¢ gaHHbIMK).
Heobxoanmo obecneunTb npa-
BWUSIbHOE CropaHue B ra3oBbIX
npubopax. B cnyyae HenomnHo-
ro cropaHnsa MoxeTt obpa3so-
BaTbCA OKncb yrnepoga (CO).
Oxkucb yrnepoga — ato bec-
LBEeTHbIN, Oe3 3anaxa N o4eHb
TOKCWYHbLIW ras, KOTopbI nMe-



eT cMepTenbHbI adeKT Aa-
e B 04eHb MarnbIx Jo3aX.
YT06bI NOHSATL, YTO ra3 xopo-
LLIO ropuT, NNams LOMKHO
ObITb HENPEPBLIBHBIM U CUHUM.
Ecnu nnams BonHucToe, 06-
PbIBUCTOE M CUMBbHO XENToe,
9TO 3HAYUT, YTO ras naoxo ro-
puT.

[a3oBble Npnbopbl U CUCTEMBI
Heobxo4MMo perynsipHo npo-
BEPSATb Ha UCNpaBHOCTb. Pery-
NATOP, LWIAHT U €ro 3aXnm
HeobXxoaMMOo perynsapHo nNpo-
BEPSATb N 3aMEHSATb B CPOKMU,
peKOMeHO0BaHHbIE ero Npous-
BOAUTENEM, UNK NpU HeObXO-
ANMOCTM.

PerynapHo 4nctute KoHGOopKM
ra3oBow NnuTbl. YoeauTtecs,
YTO NOCINEe OYUCTKM ra3 roput
NpaBuUITIbHO.

He ncnonesyinte kactptonu /
CKOBOPOJKN, pasmepbl KOTO-
pbIX NPEBbLILAT pasMmepbl,
yKa3aHHble B pyKOBOACTBE
nonb3oBaTtens. icnonb3osa-
HWe Bonee KpynHbIX KacTptonb/
CKOBOPOAOK, YeM yKa3aHO, Mo-
XeT BbI3BaTb OTpaBreHne
yrapHbIlM ra3om, neperpes
OKpY>KatoLMX NOBEPXHOCTEN U
pyyek ynpasrneHus. A ucnorsb-
30BaHMe MEeHbLUNX KacTprosb /
FOPLLKOB MOXET NPUBECTU K
oXoram n3s-3a nnameHu.
3anpocute y MECTHOro no-
CTaBLUMKa rasa nHgopmauuto
0 HoMepax TenegoHOB Cryx-

Obl 3KCTPEHHOW NOMOLLU U Me-
pax 6e3onacHOCTU B criy4ae
3anaxa rasa.

A Yo AenaTb, €CNu Bbl NOYyB-

cTByeTe 3anax rasa!

* He nonb3ynTechb OTKPbITbIM Or-
HeM U He KypuTe. He ncnone-
3ynTe anekTpu4eckune peryns-
TOpbl (HANpPUMep, perynarop
namnsl unu 3BoHKa). He uc-
nonb3ymnTe CTaunoHapHbIe Unu
MOOGUMbHbIE TENEOHbI.

» OTKpONTE ABEPU N OKHA.

» 3akpounTe BCe BEHTUNU Ha ra-
30BbIX Npnbopax n cHeTUUK ra-
3a Ha rMaBHOM perynupyrLem
BEHTUME, €CNUN TONbKO OH He
HaxoAMTCs B 3aMKHYTOM Mpo-
CTpaHCTBe unu nogsarne.

* [MpoBepbTE BCe TPYOKM 1 CO-
eMHEeHUs Ha repMeTUYHOCTb.
Ecnu Bbl BCe elle 4yBCcTBYETE
3anax rasa, Bblxogute us go-
Ma.

* [Npepynpenute cocenen.

* Bbi3oBuTe noxapHyto Ko-
MaHgy. Micnonbaymnte tTenedoH
BHe goma.

* [lo3BOHMTE B aBTOPM30BaHHbIN
odmc 1 CBOIO rasopacnpege-
NUTENbHYI KOMMaHUIO.

A1 .5 be3onacHocCTb npwm
TPaHCNOPTUPOBKE

* Mepepn TpaHCNOPTUPOBKOM
YCTPONCTBA OTKIOYNTE €ero oT
ceTn N oTCoeanHUTE rasoBble
coeVHeHMS.
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» Ecnu Heobxoanmo TpaHcnop-
TMpoOBaTb YCTPOMCTBO, 0bep-
HUTE ero ynakoBOYHbIM MaTe-
puanom c ny3bipbKoBOM1
NAEHKOM UMW NAOTHLIM KapTo-
HOM W BMSIOTHYIO 3aKnenTe ero
neHTon. HagexxHo 3akpenute
ABUXYLLMECS YacTu n3genus,
4yTO6bI NPEegoTBPaTUTL MX MO-
BpexXaeHue.

* [Mepepn ycTaHOBKOW yCTPON-
CTBa W Nocre TpaHCnopTUpoB-
Kv NpoOBEpbTE €ro Ha Hanu4ne
nospexgeHuin. B crnyyae no-
BpexaeHnsa obpatmutech K M-
nopTepy Unn B aBTOPU3oOBaH-
HbI CEPBUCHbLIN LIEHTP.

A\

* [epen Hayanom ycTaHOBKU
06ecToYbTE NMNHUIO NUTaHKUS, K
KOoTopow ByaeT NogKMo4YEHO
nsgenve, BblKMYnB
npegoxpaHuTenb.

» Bcerna HapeBanTe 3alUUTHbIE
nepyaTKu Npu TPaHCNOPTUPOB-
Ke 1 ycTaHoBKe. VIHaye cyLue-
CTBYET PUCK Nnoriy4yeHuns Tpas-
Mbl OT OCTPbIX Kpaes!

* [Nepepn ycTtaHoOBKOW yCTpOM-
CTBa NpoBepbTe ero Ha Ha-
nuyune nospexaeHun. He ycra-
HaBnNuBanTe u3genue, ecnu
OHO NOBpPEXOEHO.

* N3Gerante ncnonb3oBaHus
nobbIX TENNON3ONALNOHHBIX
MaTepuanos A58 NOKPbITUSA

1.6 Mepbl 6e3onacHo-
CTU BO BpeMsl MOHTa-
Xa
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BHYTPEHHEN YyacTn mebenn,
KoTopas 6yaeTt ncnonb3oBaTb-
Cs1 ANSA YCTaHOBKMW.

[MpsiMble COMNMHEYHbIE NyYn K
NCTOYHMKM Tenna, Takne kak
3NeKTpuYeckne unm rasosble
HarpeBaTenu, He OOMKHbI Npu-
CyTCTBOBaTb B 30He, rae ycra-
HOBIEHO n3agenue.

[epXuTte OTKPbITON OKPY>Kato-
LLYIO Cpeay BCEX BEHTUNALUM-
OHHbIX KaHarnoB NpoayKTa.

He yctaHaBnuBanTe ycTpon-
CTBO BO351e okHa. CyulectByeT
PWUCK TOrO, YTO Nnamsi Bapoy-
HOMW NaHenu BocnnamMmeHuT
LUTOPbI U NIErKOBOCMNIaMEHS0-
LmMeca maTepuansl BOKpYr Ba-
poyHOM NaHenn. Ecnu Bbl
OTKpOeTe OKHO, ropsiyas nocy-
Aa MOXET ONPOKUHYTLCS.
Ecnu 3a mecTtom, raoe byget
YyCTaHOBMEHO n3aenune, ectb
poseTka, Heobxoammo ybe-
ANTbCS, YTO nU3genue He co-
npuKkacaeTcsa HMU C PO3ETKOW,
HW C BUITKOW, NOAKNOYEHHON K
po3eTke.

Co cTopoHbI 3agHen nnmn 6oko-
BOW CTEHKM MecCTa yCTaHOBKMU
n3genusa He JOIMKHO ObITb ra-
30BOrO LWJiaHra, niacTMKoBOW
BOAONPOBOAHOMN TPYObl 1 po-
3eTkn. B npotuBHOM cny4ae
OHW MOryT AecopMnpoBaTbLCA
noA Bo3gencTBMeM Tenna npu
paboTe BapO4YHOM NaHenm n
MOryT co3gaTtb yrpoay 6es-
OMNacHOCTMW.



* MNoxanyncra, oTKNIYUTE Mo-
Aady rasa nepep Hadanom no-
GbIX paboT No ycTaHOBKe rasa.
CyuiecTByeT p1CK B3pbiBa.

* [MogkntoyeHne yCcTponcTea K
rasopacnpegenntenbHoOn cu-
CTEME MOXET BbIMONHATLCA
TONBKO YNOSTHOMOYEHHbBIM Y
KBanM@uULMpOBaHHbLIM NIULOM.
CyulecTtByeT pUck B3pbiBa U
OTpaBneHunsa BCneacTaune pe-
MOHTa HenpodgeccmoHarbHbl-
MU NOABMW.

 [[a30BbIN LUNAHT JOIKEH ObITb
noacoefuHeH Taknm obpasom,
4yTObbl OH HE Kacarncsa ABUXY-
LLMXCA YacTen B MecTe ero
pasMeLLeHnst U He Lennsancs
NPy ABMXXEHUU ABMXKYLLIMXCA
yacTten (Hanpumep, BblOBUX-
Horo swumka). Kpome toro, ra-
30BbIV LWNAHr He cnegyeT pas-
MelwlaTb B MecTax, rae cylle-
CTBYET BO3MOXHOCTb 3alleMm-
neHuns.

» 3anpewiaeTca caaBnueaThb,
CKnagbiBaTb, 3aWeMnNATb raso-
BbIl LUNAHT UNN KacaTbCA UM
ropsiymx yacten u nocyasl. Cy-
LLleCTBYeT ONacHOCTb B3pbiBa
13-3a NOBPEXOeHUs ra3oBoro
LnaHra.

» Obs1I3aTenbHO NPOBEPLTE HA
yTeuYKy rasa nocne Toro, kak
OyaeT BbINONHEHO NOAKMYe-
HWe rasa Ballero ycTpoucTsa.
YbeaunTtecb, YTO HET yTeYek ra-

3a. He ncnonb3ynte yctpou-
CTBO MPWU HanNM4ynumn yTeuku ra-
3a.

ﬁ 1.7 Be3onacHoOCTb Uc-
nofib30BaHusA

* Y6eguTechb, YTO Nocre Kaxno-
ro ucnonb3osaHusa byaget ms-
Aenuve BbIKITYEHO.

» Ecnu Bbl He ncnonb3yete
YCTPONCTBO B TeYEeHue onm-
TENbHOro BPEMEHW, OTKITHUK-
Te ero nmbo oTcoeanHUTE Nu-
TaHue B 6noke npegoxpaHu-
Tenen. OTKMOYNTE MMaBHbIN
rasoBbli KpaH.

* He ucnonesynte nsgenwve,
€Cnun OHO CnomMasnock Unn no-
BpeAnnocb BO BpeMs UCMOfb-
3o0BaHua. OTKNOYMTE U3genve
OT anekTpuyectBa. B cnyyae
nospexaeHnsa obpaTtuTech K
nMnopTepy Unu B aBTOPU30-
BaHHbIN CEPBUCHbBIN LIEHTP.

* Hu B KOEM crniy4yae He HacTy-
nante Ha npubop.

* Hukorga He ncnonb3ynTte npo-
AYKT, eCnu Bawla paccyaum-
TeNbHOCTb UNN KOOpANHALNA
yXyALiawTcs us-3a ynotpeb-
NeHus ankoronsa u / unu Hap-
KOTMKOB.

» 3anpewaeTcsa XpaHUTb ferko-
BOCNamMeHsoLwmeca npegme-
Tbl B 30HE NPUrOTOBMEHUS MK~
LM 1 BOKPYT Hee. B npoTume-
HOM Cry4ae 3TO MOXET npuse-
CTM K Noxapy.
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+ [1aHHOE YyCTPOMCTBO HEe NoaXo-
OWT ONS UCMONb30BaHUS C
NyfbTOM OUCTaHUMOHHOIO
yrnpaeneHusi NMbo BHELLHMMU
yacammu.

f 1.8 MpepynpexaeHus
o TemMmnepartype

- MIPEAYNPEXOEHUE: Bo
BPeEMS UCMNONb30BaHUA nsae-
nne n ero AOCTYMNHbIe YacTu
ByayT ropaummun. Ctapantech
He npuKacaTbCs K U3genuio n
HarpeBaTesibHbIM 3f1EMEHTaM.
[eTun B BO3pacTe 0 8 neT He
AOIMKHbI HAXOOUTBLCA PSAOM C
nsgenuem, ecnun oHN He Haxo-
ASTCA NOA NOCTOSIHHBbIM Ha-
onoaeHnem.

* He pasmelanTe nerkosocnna-
MeHsioLwmecs / BapbiBoonac-
Hble MaTepuanbl pagoM C
YCTPONCTBOM, TaK Kak ero rno-
BEPXHOCTUN BO BpeMsi paboThl
ropsyve.

- MIPEAYNPEXAOEHUE: Onac-
HOCTb BO3ropaHua: He xpaHu-
Te NnpegMeThbl Ha BapOYHbIX NO-

BEPXHOCTSIX.
BpemMs npuroToBrne-

fo HUA

* MIPEAYNPEXAOEHUE: lNpo-
LilecC NPUroToBNEeHNs JOSMKEH
HaxoaMTbCsA No4 KOHTPOMEM.
KpaTkocpoyHble npoLecchl
NPUrOTOBIEHUS OOSKHbI NO-
CTOSIHHO HabnaaTbes.

1.9 Be3onacHocTb BO

* TIPEQYNPEXOEHUE: Mpwu
NPUroTOBIIEHNN TBEPAOrO NN
XMOKoro macra onacHo octaB-
NATb BAPOYHYHO NOBEPXHOCTb
6e3 npucmoTpa, YTO MOXET
npuBecTu K noxapy. HA-
KOI'A He nbiTanTech noTy-
LWUNTb OrOHb Bogon. OTkmoun-
Te YCTPOWCTBO OT CETH, a 3a-
TeM 3aKpownTe nnams KpbILLIKOW
NN NPOTUBOMNOXaPHON TKa-
HbtO (M T. 1.).

» ByabTe 0CTOPOXHbI Npun O-
©aBneHun B 6noga ankoronb-
HbIX HanuTkoB. CNMpT ucnaps-
eTCs Npu BbICOKMX TeMneparty-
pax u MOXeT Bbi3BaTb noxap,
MOCKOSbKY OH MOXeT Bocnna-
MEHUTBLCA NPU KOHTaKTe C ro-
PAYMMU MOBEPXHOCTSAMMU.

* [MomecTnTe Nocyay B LEHTpe
KoH(popkn. ObpaTtnte BHUMA-
HWe, YTO OroHb Ha KOHMpopKe C
nocygon He nepexogut Ha 6o-
KOBYIO MOBEPXHOCTb NOCYAbI.

A yeckoro ob6cnyxuBa-

HUA N OYUCTKMU

* [Nogoxante, Noka ycTpomucTBo
OCTbIHET A0 Havana O4YnUCTKN.
"opsune noBepxHOCTU MOryT
BbI3BaTb OXoru!

* He monte yctponcTteo nytem
pacnblfieHNa U HanBaHUS
Ha Hero Bogbl! CyliecTtByeT
PUCK NOpaXkeHus1 aneKkTpudye-
CKUM TOKOM!

1.10 Be3onacHoCTb nNpu
BbINOJSIHEHUU TEXHMU-
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* He ncnone3ynte napoo4ncTu-
Tenu ong o4ncTkn npubopa,
TaK Kak 3TO MOXET BbI3BaTb
NnopakeHe ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

2 PykoBoACTBO NO OKpyXatwllen cpene

2.1 [mpexkTnBa No oTxoaam

2.1.1 CooTBeTcTBUE TPEOOBaAHUAM
OunpektuBbl WEEE (oupekTuBa
EC 06 oTxogax aneKkTpu4ecko-
ro v 3N1IeKTPOHHOro obopyno-
BaHUA) N yTUnNusaums otpabo-
TaBLwero npubopa

[aHHbIN NpoAyKT cooTBeTCTBYET ANpektu-
Be EC WEEE (2012/19/EU). JaHHbI npu-
60p MMeeT KnaccurKaLMOHHBIN 3HaK Ans
0TpaboTaHHOro ANEKTPUHECKOrO 1 3MeK-
TpoHHoro obopynosaxusa (WEEE).

[aHHOe nsgenue n3rotoBneHo

C UCnonb3oBaHMEM AeTanemn n

MaTepuarnoB BbICOKOIO Kade-

CTBa, KOTOpble NOcre nepepa-

6OTKM MOTyT MCNOSb30BaTHLCS
HE osTopHO. CriefoBaTenbHO,
3anpelyaeTcs BblbpacbiBaTb 0TX0A4bl
yCTpOWCTBa BMecTe C BbITOBbIMU U ApYTK-
MW OTXO4aMM MOCIe OKOHYaHUSA CpoKa 3KC-
nnyataumm. Heo6xogmMmo coasaTth UX B
NyHKT cOopa anst nepepaboTkm 0TX0A0B
3NEKTPUYECKOrO 1 3MEKTPOHHOro obopyao-
BaHWs. Bbl MOXeTe y3HaTb 06 3TMX NyHKTax
cbopa B MeCTHOIN agMUHUCTpaLUN. YTUNu-
3auus npubopa Hagnexaiimm o6pasom no-
MoraeT nNpefoTBpaTUTb HEraTUBHbIE MO-
CNeAcTBUA ANs OKpyXaroLen cpeabl U 340-
pOBbS YeroBeka.

CooTBeTcTBME TPpeboBaHUAM [AupekTu-
Bbl ROHS (aupekTuBa 06 orpaHu4YeHun
MCNosfb30BaHUA HEKOTOPbIX BpeAHbIX
BellecTB B NIEKTPUYECKOM U IJIeKTPOH-
HOM o6GopyaoBaHuUM):

MprobpeTeHHbIn Bamu npubop cootseT-
ctByeT TpeboBaHmam Aupektmuebl RoHS EC
(2011/65/EU). B Hem He copepxunTCcH Bpea-
HbIX 1 3anpeLleHHbIX MaTeprarnos, ykasaH-
HbIX B AaHHOW [upekTtuse.

2.2 NHopmauumsa o6 ynakoBOYHOM
maTtepuane

MaTepuanbl ynakoBku yCTPONCTBa NPOn3-
BeeHbl 13 nepepabaTbiBaEMOro Cbipbsi B
COOTBETCTBMM C HalWMMn HaumoHanbHbIMU
HOpMamW No 3aLLmTe OKpyXxatoLen cpeabl.
He yTvnuanpynte ynakoBoYHble OTXOAbI
BMECTE C ObITOBBIMW UIN MHBIMW OTXOAa-
MW, OTHECUTE X B NyHKTbI cbopa ynako-
BOYHbIX MaTepuanos, 0603HaYeHHbIe MecCT-
HbIMV OpraHamu BnacTu.

2.3 CoBeTbl N0 3HeprocobepexeHno

CornacHo EU 66/2014, nidopmavmio 06
3HEProadPEeKTUBHOCTM MOXHO HalTU B
KBUTAHLMM Ha MPOAYKLUMIO, MOCTaBISAEMYHO
BMECTE C MPOAYKTOM.

Crnepytowime npeanoxeHus noMoryT Bam

MCMNOonb30BaTh Balle YyCTPOMCTBO C 3KOMO-

rMYeCcKom 1 SHepreTnyeckon addeKTUBHO-

CTblO:

» Pa3smopaxwuBaiiTe 3aMOpPOXXEHHbIE NPO-
OYKTbl Nepep BbINeYKon.

» Vicnonb3yinTte KacTponum / CKOBOPOOKM C
pasmepamMu 1 KpbILLKOW, NOAXOOALLMMMN
Anst koHdopku. Beerga BeibupanTte npa-
BWUIbHbIV pa3mep KacTpronu Anst Balmnx
ontog. [na KOHTENHEPOB HeNoAxXoasiLe-
ro pasmepa Heobxoaumo Gonblue aHep-
rmu.
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» [lepxnte KOHOPKM N OCHOBaHMUSA Ka-
CTPIOMb YNCTBIMU. [Psi3b CHUXKAET Tenno-
06MeH Mexay 30HOW NPUrOTOBIEHMUS U
OCHOBaHMWEM KaCTpHIW.

3 PerynupoBaHue oTX0A0B

B aToM pasgene Bbl MOXeTe 03HaKOMUTLCS
¢ 063opom npoaykTa. MoryT 6biTh pas-
NNYKS B U30BPaKEeHUSIX Y HEKOTOPbIX
(PYHKUMSIX B 3aBUCMMOCTM OT TWNa yCTPOii-
cTBa.

3.1 MpuHuMunbl paboTbl ycTponcTea

5 ‘ . > 1

00O

1 O6blvHasi KoHopka 2 Py4ku ynpasreHusi BapoyHoun naHe-
nbto
3 BcnomoraTenbHas koHdopka 4 KoHdopka Wok

5 OB6blyHas koHdOopKa
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3.2 TexHM4YecKue XxapaKTepUCTUKMU

O6Lume xapaKTepUCTUKN MNNUTbI

BHeluHve pa3mepbl ycTporcTBa (BbicoTa/lumpuHa/rnybu-
va) 44/610/510

MoHTaxHble pa3amepbl NAUThI (LWKpUHa/rnybuHa) (Mm) 560 / 480-490

HanpsixeHune/vyacTtoTa 220-240V ~ 50 Hz

Twn n ceyeHne kabensi, ncnonb3yemble / nogxoasiime MuH HO5V2V2-FG 3 x 0.75 mm2
NS MICnonb3oBaHWs B NpoaykTe

O6wwmin pacxopg rasa (kBT) 9,0 (654 g/h - G30)

Bapoquble 30HbI

MepepnHss ne.as KoHdopka Wok

Mutanne 4 kBT(291 r/u — G30)
MepepnHsas npasas BcnomorartenbHas kKoHdopka
Mutanne 1 kBT(73r/4 — G30)

3apgHsis nesasi O6blyHasi koHdopKa
Mutanne 2,0 kBT(145 r/y — G30)
3apHssa npasast O6blyHas KoHdopKa
MuTaHve 2,0 kBT(145 r/u — G30)

Tun ycTtaHoBREeHHoro rasa/ AaBneHusi npoaykTa

G20 20 mbap

|Ka-reropm| rasoBoro ycTpomcrea

[Cat Il 2H3B/P

|TVII1I:I rasa/gaBneHusl, Ha KOTOpble MOXeT 6bITb NepeoGopyAOBaH NPOAYKT:

G20 13 m6ap

G30 30 mbap

TexHunyeckune XapakKTepucTukn mMoryTt ObITb N3MeHEeHbI 6e3 npegBapuUTenbHOro yee-
aoomMneHuna ana ynydueHmna kadyecrtea yCTpOVICTBa.

PucyHKM B 3TOM PYKOBOZCTBE SABMSATCA CXEMATUYHBIMU U MOTYT HE MOMHOCTLIO
COOTBETCTBOBATb BalLEMy YCTPOWCTBY.

MeHTauunun, nony4veHol B na60paToprlx YyCnoBuAX B COOTBETCTBUN C ,D,eﬁCTByIOLIJ,VI-
MU cTaHgapTamu. B 3aBncumocTtm ot yCJ'IOBI/IIZ aKcnnyatauun n 0|<py>|<a|ou.|,el7| cpe-
Abl, 3TN 3HAYEHUA MOryT BapbupoBaTh.

@ 3HayeHus, YKa3aHHbl€ Ha 3TUKEeTKax yCTpOVICTBa MAn B COMPOBOAUTENBbHOM LOOKy-

Kateropuu/tunbi/gaBneHue rasa ctpaHbl
B Tabnuue Hwxe Bbl MOXETe HaTW TWN ra3a, AaBMNeHne N KaTeroputo rasa, KoTopble MOX-
HO MCMNonb30oBaTh B CTpaHe, rae OyaeT yCTaHOBMEHO n3genve.
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KOObl CTPAH KATEFOPUA TWUM FA3SA N JABJTIEHUVE

FR Catll 2E+3+ G20,20 MGap |G25,25 mGap 322‘;28 30 1631,37 m6ap

BE Catl 2E+3+ G20,20 MBap |G25,25 mBap 322‘;28 30 1G31,37 m6ap

RU Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap |G20,13 mbap |G20,10 mbap

cz Catll 2H3+ 620,20 wGap Sgg{,)ze 30 |G31,37 m6ap

2E(43,46-45,3
NL Cat ll MOx/m3 G25,3,25 mbap |G20,20 m6ap |G30,30 m6ap
(0°C))3B/P

GB Cat ll 2H3+ G20,20 mbap G30.28 30 G31,37 mbap
mbap

IE Cat ll 2H3+ G20,20 mbap G30.28 30 G31,37 mbap
mbap

ES Cat ll 2H3+ G20,20 mbap G30.28 30 G31,37 mbap
mbap

PT Catll 2H3+ G20,20 mbap 630,28 30 G31,37 mbap
mbap

CH Catll 2H3+ G20,20 mbap 630,28 30 G31,37 mbap
mbap

IT Catll 2H3+ G20,20 mbap 630,28 30 G31,37 mbap
mb6ap

SK Catll 2H3+ G20,20 mbap 630,28 30 G31,37 mbap
mb6ap

CY Cat ll 2H3+ G20,20 mbap 630,28 30 G31,37 mbap
mb6ap

si catli 2H3+ 62020 mBap |C30:2830 1534 37 yGap
mb6ap

GR Catli 2H3+ 620,20 m6ap |C30:2830 1534 37 yGap
mb6ap

Catli 2ELS3BP  |G2020m6ap |C239013  1G30 37 weap
PL mbap
Cat I 2E3P(B/P) G20,20 v6ap |G30,37 mMGap

DE Cat ll 2E3B/P G20,20 mbap |G30,50 mbap

AT Catll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,50 mbap

SE Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

LT Catll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

NO Cat ll 2H3B/P G20,20 m6ap |G30,30 mbap

MK Cat Il 2H3B/P G20,20 m6ap |G30,30 mbap

XK Cat ll 2H3B/P G20,20 m6ap |G30,30 mbap

RS Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

RO Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

DK Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

EE Catll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

MA Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

Fl Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

HR Cat ll 2H3B/P G20,20 m6ap |G30,30 mbap

TR Cat ll 2H3B/P G20,20 mbap |G30,30 mbap

MT Cat | 3B/P G30,30 mbap
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KOAbl CTPAH KATEFOPUA TUM FA3A N OABNEHUE
IS Cat |l 2H G20,20 mbap
LV Cat | 2H G20,20 m6ap
LU Cat | 2E G20,20 mbap
BG Cat | 2H G20,20 mbap
Cat | 3B/P G30,30 m6ap
HU Cat |l 2H G20,25 mbap
Cat | 3B/P G30,30 m6ap

WHXeKTOpHbIN cToN
B tabnuue Huxe npuBeaeHbl NapaMeTpbl POPCYHOK A BCEX TUMOB rOpHYKX ra3os npu
nepeobopyfnoBaHun Ha ra3. Bel MoxeTe y3HaTb napameTpbl (POPCYHOK, MPOCMOTPEB TEX-
HW4eckyto Tabnuuy TMNOB rasa, KoTopble Bbl MOXeTe npeobpasoBaTk B COOTBETCTBUM C Ba-
UMMM FOPIOYMMM MaTepuanamv u CTpaHon. VIHXeKTopbl MOryT He MOCTaBNATLCS C BaLLUM
NPOAYKTOM. Bbl MOXeTe nonyynTb ero B aBTOPU30BaHHbIX CEpBUCaxX UMK Tam, rae Bbl Npu-
obpenv NpoayKT.

Bapquble 30HbI

G20,20 |G30,28 30
0 mbap mbap G20,10 G20,13 G20,25 | G25.3,25 |G2.350,13| G30,37 G30,50
uTaHme
G25,25 G31,37 mbap mbap mbap mbap mbap mbap mbap
mbap mMb6ap
1 kBT 72 50 90 84 68 80 95 47 43
2 kBT 103 72 125 116 97 110 131 66 60
4,0 kBT 160 102 190 170 145 146 211 96 81
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4 YcTaHoOBKa

A O6Lwue npeaynpexneHus

» [Insa ycTaHOBKM Ayx0BOro Lwkada obpa-
TUTECb K NPEACTaBUTENO aBTOPU3OBaH-
HOW cepBuCHON cnyx0bl. [MNpexae yem
BbI3blBaTb NpeACTaBUTENS aBTOPM3OBaH-
HOW cepBUCHON cnyx0bbl, ybeamTech B
TOM, YTO 3MEeKTpUYecKoe 1 razoBoe 060-
py£oBaHWe YCTaHOBINEHO, YTOObI AyXO-
BOW LUKad) MOXHO ObINo NOAroTOBUTL K
akcnnyatauun. B npoTtuBHOM cny4ae,
BbI30BUTE KBANMMULMPOBAHHOIO anekK-
TpuKa 1 cnecaps-MOHTaXHMKa NS Bbl-
nonHeHnsa Heobxoaumbix paboT. MNpous-
BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
NoBpeXAeHUs B pe3ynbTaTte BbiNosHe-
HWs paboT nMuamu, He UMEIOLLIMMU COOT-
BETCTBYIOLLEN KBanudukaumm. 310 Mo-
XeT NPMBECTU K aHHYNMPOBAHUIO rapaH-
T™N.

» [NlogroToBka mecTa yCTaHOBKM, SMNEKTpu-
YeCcKoro 1 ra3oBoro obopyaoBaHus obec-
neyvBaeTCcs Nokynarenem.

» BbiTOBOV Npnbop crnenyeT yctaHaBnm-
BaTb B COOTBETCTBMM CO BCEMU MECTHbI-
MW HOPMaMu Mo NOAKITIOYEHUIO ra30BOro
n/vnun anekTpuyeckoro obopyaoBaHus.

 [Npexae yem npucTtynaTtb K yCTaHOBKE,
BM3yarbHO NPOBEPbLTE OTCYTCTBME BHELL-
HUX AedekToB NpoaykT. Mpu Hanuyum
OedeKkToB He ycTaHaBnueanTte ero. [lo-

BpeXAeHHble 31eKTponprbopbl Npea-
CTaBnsAoT cobor yrpo3y Ballei 6esonac-
HOCTMW.

4.1 [lo Hayana yCTaHOBKMU

» BapouyHas naHenb npegHasHaveHa ang
YCTaQHOBKM B CTAHAAPTHYO CTOMELUHULY
tabpuyHoro narotoenexus. Mexay Obi-
TOBOW TEXHWKOW, CTEHAMM KyXHU 1 mebe-
b0 crefyeT OCTaBUTb ONpeaeneHHoe
6e3onacHoe paccTtosiHue. CM. pUCyHOK
(pa3mepbl NprBeAEHbl B MUNNMMETPAX).

+ CronelwHunua JomkHa ObiTb BbIPOBHEHA
Mo YPOBHIO 1 3aKpenneHa.

» CpenaiiTte Bblpe3 B CTOMELUHNMLE B COOT-

BETCTBUM C YCTAHOBOYHbIMU pa3mepamm

BapPOYHOM NaHenu.

OTOT NPOAYKT SIBNSIETCS YCTPOWCTBOM

Kracca 3 B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

EN 30-1-1.

» ObGecneubTe cBo6OAHOE pacCTosiHUE He
MeHee 750 MM OT MOBEPXHOCTU MANThI
[0 NOBEPXHOCTEN Haf Hewn.

* B cnyyae yctaHOBKM HAANIMTHOIO BO3-
AyxoouncTutens cobnoganTe MHCTPYK-
LUy ero Npou3BoanTENst B OTHOLLEHWN
BbICOTbl MOHTaXa ycTponcTea. Ecnu B
WNHCTPYKLIMU K BbITSKKE HE yKa3aH Kakou-
nmbo pa3mep, aTa BbicoTa AOSKHA ObITh
He MeHee 650 mm.

+ Jlto6asi KyxoHHas mebenb, Haxoadawaaca
psaom ¢ Nnpubopom, AormkHa ObITb Tep-
mMocTonkor (MnuHumym 100 °C).
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X MuHVMManbHOe paccTosiHME MEXAyY BbIPE3OM U
60OKOBOWA CTEHKOWA.

Y MwuHumanbHoe paccTosiHue Mexay 3agHUM Kpaem
Bblpe3a 1 3a[jHen CTeHKON.

Twn ynpaBneHus BapoyHon | Tun nnacTuHbl koH- | LupuHa BapouHoi naHenu# X (Mm) Y (Mm)
naHernblo opkm (Mm)

BokoBasi pyyka ynpaBneHus MeTannuyeckuin 580 /610 100 60

BokoBas pyyka ynpasneHus Crekno 590/600/601/641/646 100 50

MepepnHss pyyka ynpaene- MeTtannuyeckuin / 580 /585 /590 /600/601/ 170 50+

H¥A Crekno 641 /646

MepepnHsas pyyka ynpaene- MeTannuyeckui / 750/ 751 170 70

HUS Crexno

* 3T0T pa3mep GyaeT cocTaBnsATe 60 MM B MoAensix ¢ 9-CTyneH4aTbiMy ra3oBbIMU KpaHaMU.

# CmoTpuTe pa3mep No LWMPUHE B pasfene TeXHUYeckux Tabnuu B pyKoBOACTBE NosJib3oBaTens.

BeHTUnsAUmMA nomelleHus

Bo Bcex nomeLLeHnsAX AOMKHO BbiTb
OTKPbIBalOLLEEeCs OKHO, @ B HEKOTOPbIX MO-
MeLLeHnAX noTpebyeTcs Takke Hannyve
NOCTOSIHHOW BeHTMnsAuun. 3abop Bo3ayxa
ANsi npouecca ropeHns Npon3BoOANTCH B
NMOMELLEHNM, N YXOASALLME rasbl BbIAENAT-
CS HenocpeaCTBEHHO B MOMELLEHME.
MoaTtomy anga 6e3onacHoONM aKcnnyaTaumm
ycTponcTea Heobxoanmo obecneynTb B Mo-
MELLLEHMN XOPOLLYHO BEHTUMALMIO.
MomelleHns c aoBepsAMK U (MNKN) OKHaMM,
KOTOpble OTKPbLIBalOTCA Henocpen-
CTBEHHO HapyXy

B aBepsax v (Mnu) okHax, KOTopble OTKPbI-
BalOTCS HENOCPEOCTBEHHO HapPYXy, AOIK-
HO 6bITb ObLLEee BEHTUNALMOHHOE OTBEP-
CTve ¢ pa3amepamu, ykazaHHbIMU B Tabnu-
Lie HWXe, C y4eToM obLLein MOLLHOCTU raso-

BOro NoToka ycTporcTtea (obLias notpeb-
nsiemasi MOLLHOCTb ra3oBOro noToka
YCTPOWCTBa NokasaHa B Tabnuie TexHu4e-
CKUX XapaKTEPUCTUK B LAHHOM PYKO-
BOACTBE nonb3osaTtens). Ecnv B asepsax u
(Mnn) okHax HeT o6LLero BEHTUMSLMOHHOIO
OTBEPCTUS, COOTBETCTBYIOLLEro 0bLeMy
pacxofdy rasa yCTPOMCTBA, KaK yka3aHo B
Tabnuue Hwxe, Toraa B nomeLleHun obsasa-
TenbHO JOIMKHO ObITb AOMNONMHUTENBHOE MOo-
CTOSIHHOE BEHTUNSALMOHHOE OTBEPCTME,
4YTOObI 06ECNEUNTL BbINOMHEHME OOLLMX
MUHMMAaIbHbIX TPE6OBAHMI K BEHTUMSALNM
B COOTBETCTBMM C OOLUMM pacxodoM rasa B
[aHHOM ycTpowicTBe. B kavecTBe NocTosH-
HOrO BEHTUNSALMOHHOTO OTBEPCTUS MOXKHO
NPUMEHUTb OTBEPCTUS AN CYLLECTBYHOLLNX
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BO3yXOBOZOB, HAaNpuMep OTBEPCTUS C
pasMepamMu BO3AyX0BoAa ObITOBOW BbITSK-
KM T. 0.

O6wwit pacxopn rasa MWH. BEHTUNSALMOHHOE OT-

(xBT) BepcTue (cm2)
0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500

10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

MomeleHus, He UMeroLne ABepen n
(wnn) oKoH, KoTopble MOTYT OTKpbIBaTb-
CS HenocpeAcTBEeHHO HapyXy

Ecnv B nomelleHun, roe yctaHaBnmBaeTcs
YCTPOWCTBO, OTCYTCTBYIOT ABEPL U (M)
OKHO, KOTOpble OTKPbLIBAKOTCA Henocpea-
CTBEHHO Hapyy, CreayeT HanTu UHYHo
npoayKLMio, onpeaeneHHo No3BOsLLY0
obecneynTb Hanmume NoCTOSIHHOMO Hepery-
NMPYEMOro 1 He3aKpblBaeMOro BeHTUMSLM-
OHHOrO OTBEPCTUS U BbIMOSIHEHME 0OBLLMX
MUHUMarbHbIX TPe€OOBaHUIM K BEHTUNALUN
B COOTBETCTBUM C OOLLMM pacxonom rasa B
[aHHOM YCTPOWCTBE, KakK yka3aHo B npuBe-
OeHHo Bbilwe Tabnuue. Kpome Toro, cre-
ayeT cobnogaTe COOTBETCTBYHOLLME PEKO-
MeHOauUMm No CTPoUTENbHbLIM HOpMaM.
Ecnn nomelleHne nnu BHyTpeHHee npo-
CTPaHCTBO coOepXXuUT boree 04HOro raso-
BOrO YCTPOWCTBA, TO B OMNOSTHEHUE K Tpe-
6oBaHuWI0, yka3aHHOMY B TabnuLe BbiLle,
[ormkHa ObiTb obecneveHa 30Ha 4OMNOMHU-
TenbHOM BeHTUNAUMK. Pasmep 4ononHu-
TENbHOW BEHTUNSALMOHHOM 30HbI JOITKEH
COOTBETCTBOBATbL TpeboBaHMAM OpYrux ra-
30BbIX NpNBOpPOB.

B nomeLyeHnun, raoe yCTaHOBIEHO U3genve,
TaKke AOMKEH ObITb MPegyCMOTPEH MUHK-
MarnbHbI cBOGOAHbIV 3a30p 10 MM Mexay
MOJSIOM M HWXKHUM Kpaem OBEpU, KoTopast
OTKpbIBaeTCHA BHYTPb noMeLleHns. Heobxo-
anmo obecneyunTb, YTOObI Takme n3aenus,

Kak KOBpbl, MEPeKpbITUA 1 T. 4., He nepe-
KpblBanu gaHHoe cBobodHOe npo-
CTPaHCTBO, KOrAa ABePb 3aKpbiTa.

[Mnuta MoxeT ycTaHaBnMBaTLCA B KyXHe, B
KYXHe-CTOSOBOWN WIN B XXUJION KOMHATe, HO
He B MOMELLLEHVN C BaHHOW N OyLUeM.
BapoyHyto noBepxHOCTb 3anpeLuaeTcs
yCTaHaBnNuBaTb B XWMOW KOMHaTe nnoLya-
Abto meHee 20 kB. M.3.

He yctaHaBnuBanTe NpoaykT B NOMeLLe-
HWW, HaXoOSLLEMCS HIKEe YPOBHS NOBeEpX-
HOCTU, €CNN OHO HEe BbIXOAMUT Ha YPOBEHb
NMOBEPXHOCTM XOTS Bbl OAHOW CTOPOHOW.

4.2 TlopgknioyeHue K aneKTpoceTn

A O6wme npeaynpexaeHns

* MNepen Havyanom nobbIx paboT no anek-
TPOMOHTaXy OTKNoYNTE n3genue ot
anekTpoceTun. CyLlecTByeT pMCK Nopaxe-
HUS 3MEeKTPUYECKUM ToKoM!

* [NopkntovanTe usgenve K poseTke unm
FIMHWK C 3a3eMMeHneM, 3aLLMLLEHHON
MWHMaTIOPHbIM aBTOMaTUYECKNM BbIKITHO-
YyaTenem C COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHA-
1I0M, KOTOpbIV yKa3aH B Tabnuue «Tex-
HUYECKNE XapaKTePUCTUKN». Y CTaHOBKY
3a3eMIeHVs JOIDKEH BbINOHATL KBanu-
PULMPOBAHHDIV SMEKTPUK (NPU UCNOSb-
30BaHUM N3penus ¢ TpaHcopMaTopom
nnu 6e3 Hero). Hawa komnaHusi He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, NoHeceH-
HbIA BCNeACTBYE MCNONb30BaHNs U3ae-
nusa 6e3 3azeMneHunst, BbIMONIHEHHOIO B
COOTBETCTBMM C MECTHBIMU HOPMaMK 1
npasunamu.

» ["apaHTWiHLIA CPOK NPOAYKTa HaYMHaeT-
€S TOMbKO Mocne NpPaBuIbHON YCTaHOB-
Kn. FapaHTUNHBIN CPOK NPOAYKTa HaYnHa-
eTCs TONbKO Mocre NpaBuibHON ycTa-
HoBkW. [pon3BoamnTens He OTBETCTBEHEH
3a yuep6, BO3HUKLLNIA B pe3ynbTaTe npo-
Leayp, OCyLLECTBMNEHHbIX HeYNOMHOMO-
YEHHbIMU NULAaMWN.

¢ LHyp nuTaHnsa He JomkeH ObITb caas-
NeH, N3OTHYT UNW 3aXarT, a Takke He
AOIMKEH conpukacaTbCsl C HarpeBatoLLm-
MWCS KOMMNOHEHTaMu n3genus. 3ameny
NOBPEXAEHHOrO LUHYpa NUTaHWS JOMKEH
BbIMOSHATL CreumanucT ceptuduumpo-
BaHHOro CepBMCHOro LeHTpa. B npoTtus-
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HOM criyyae 370 MOXeT NPUBECTU K nopa-

XKEHMIO 3NeKTPUYECKUM TOKOM, KOPOTKO-

My 3aMbIKaHWUO UMK BO3ropaHuio!
 [MapameTpbl aNeKTpM4EeCcKOn ceTn AOoMmxK-

Hbl COOTBETCTBOBATb AaHHbIM, yKa3aH- .

HbIM Ha NacnopTHou Tabnuuke npubopa.

MacnopTHas Tabnunyka HaxoguTCcsa Ha

3aHen cTopoHe koprnyca npubopa.

LLIHyp nuTaHus npmbopa OOMmKeH cCooT- .

BETCTBOBaTb NapaMeTpam, yKasaHHbIM B

Tabnuue "TexHU4eckne xapakTepucTu-

Kn".

» K wTrencenbHON BUNKe LUHypa NUTaHus
nocne ycTaHoBKW AOMKeH bbiTb obecne- .
YeH nerkvn JocTyn (He npoknaabiBante
LUHYP Haj BapO4HOW NOBEPXHOCTHLIO). He
NCNonb3ynTe yONNHUTENN UMM HECKOSb-

KO pO3eTOK ANS NOAKIMOYEHUS K CETU.

* [Mpun MoHTaxe NpoBoakn Heobxoammo
cobniogatb HauMoHarnbHbIe/MeCTHbIE .
3MNeKTPOTEXHNYECKME NpaBuna n HoOpMbl,

a TaKxke UCnonbL3oBaTb COOTBETCTBYHO-

LuMe po3eTKW/LITENCENbHbIE BUIKA U

BUIKY Ans AyXOoBkW. B crnyyae ecnu npe- .
AenbHble 3HaYeHNs1 MOLLHOCTU NPOAYK-

LK NpeBbILatoT JOMYCTUMYIO Harpysky

Ha BUIKY 1 po3eTKy, usgenue AormkHo

ObITb NOAKMIOYEHO Yepes CTaLMoHapHOe
anekTpuyeckoe obopyaoBaHue Hanps-

Myto 6e3 ncnonb3oBaHNA BUMKU U PO3ET-

KW. .

B cnyuae, ecnu npoayKT nponMsBoauTcs

c Kkabenem n BUIKON:

Balu npoaykT n3roToBreH ¢ ceTeBbiM Kabe-

nem v Bunkon. MNMogknioumTe BUIKY BaLlero

NpoayKTa K 3a3eMfneHHON po3eTKe 1 Bbl-

MOSTHWUTE ANEKTPUYECKOe NOAKMIYEHNE.

4.3 MopkniovyeHMe K ra3oBo Marm-

KV rasza npofyKra COOTBETCTBYIOT 3TUM
YCrNoBWsIM. YCMNOBUS perynupoBky rasa u
3Ha4YeHUs NPoAyKTa yKa3aHbl Ha 3TUKET-
Kax (unv Ha 3aBofcKou Tabnuuke).

Ecnu koa Bawen cTpaHbl He ykasaH Ha
3TUKETKe, crneaynTe nokanbHbIM TEXHU-
YECKUM MHCTPYKLMUSIM BalLen CTpaHbl Ans
NOAKII0YEHNS 1 Npeobpa3oBaHus rasa.
M3penve JomKHO ObITb NOAKIMHOYEHO K
cucTeme ra3ocHabXeHus TOMbKO YMOoJHO-
MOYEHHbIM/NNLEH3NPOBaHHbIM/KBaNnpu-
LIMPOBaHHBLIM NIULIOM UM TEXHUYECKUM
crneumanucTom.

MponsBoauTens He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTK 3a yLiepb, BO3HUKLLMI OT Npoueayp,
BbIMOMTHEHHbIX HEYMONTHOMOYEHHbIM/HE-
NWLLEH3MPOBaHHbIM/ HEKBaNMMUUMpo-
BaHHbIM JNINLIOM UMW TEXHUYECKMM CneLm-
anucToMm.

Mepen Havanom ntobbix paboT no ycra-
HOBKE rasoBbIX NPMOOPOB OTKMOYMTE NO-
Aady rasa. CyuiecTByeT onacHoCTb
B3pbIBal

Ecnn Bam notpebyeTcsa ncnonb3oBatb
nsgenve ¢ Apyrum TUrNom rasa, Bam Hyx-
HO NMPOKOHCYMbTUPOBATLCS C aBTOPU3O-
BaHHbIM/VMEIOLLMM NULIEH3MIO/KBANNK-
LIMPOBaHHbLIM CMELNanMcToM Unm TEXHU-
YeCKUM CreumnannucToM O COOTBETCTBYIO-
e npoueaype nepeobopynoBaHus.
MpocneauTe, 4TobbLI ra3oBoe coeanHe-
HMe TLWaTenbHO NMPOBEPSETCS Ha repme-
TUYHOCTb MOCIE KaX[4oro NCrornb30Ba-
Hus. MNponsBoauTens He HeceT OTBET-
CTBEHHOCTU 32 NOBPEXAEHUSI, KOTOpbIe
MOryT BO3HUKHYTb 13-3a YTEYKM rasa,oT
noaknyeHns rasza unm npeobpasosa-
HWS, MPOV3BEAEHHOTO HEYNONTHOMOYEH-
HbIMW/HE UMEIOLLMMU IMLEH3NUN NULAMU.

cTpanu OnacHOCTb BO3ropaHus:

.
A O6wme npepynpexaeHnUs
+ CyLyecTByeT puUck B3pbIBa, Noxapa u
OTpaBneHnsi, ecrny yCTaHOBKa, PEMOHT
UV NOAKIIOYEHME NPOM3BOAATCS Hey-
NMOSTHOMOY€EHHbIM/HENULLEH3NPOBAHHbIM/
HeKBanuMUUMPOBAHHbLIM MMLOM UMK TEX- ¢
HVIKOM.
* lNepen pasmelleHvem npogykTa yoeam-
TecCb, YTO MeCTHbIE YCIoBUS pacnpege-
neHuvs (TUn rasa 1 gaBneHue) 1 HacTpou-
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Ecnu Bbl He BbINOMHUTE NOAKMIOYEHNE B
COOTBETCTBMM C MPUBEOEHHBIMUN HIDKE
VHCTPYKUMSAMU, CYLLECTBYET PUCK YTEYKM
rasa v Bosropanus. Hawa komnaHums He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MPUYMHEH-
HbIN 3TUM yLep6.

MogakntoyeHre rasza AOMKHO NPON3BO-
ANTbCH TOMBbKO YNOMHOMOYEHHbIM/ K-
LeH3UPOBaHHbLIM/KBanMULNPOBaHHbLIM
crneuyanucTom.



CTBYET MECTHbIM ra3oBbIM CTaHAapTaM.
* MOKMI rasoBbil LWNAHr AOMKEH ObITb

noacoeanHeH Tak, YTobbl OH He cornpuka- 3arnyLuka :
cancs ¢ ABWXYLUMMUCS YacTaAMU U ropsi-
YUMU MOBEPXHOCTAMM (MOKA3aHO Ha pu-

CYHKaX HWXKe) BOKPYT HETO 1 He 3acTpsin

npu NepemMeLLeHNN ABUXKYLLNXCS YacTew.
(Hanpumep, BbIABWXHbIE AWMKIM). Kpome

* Ybenutech, YTO NCMONb3yEMBIN ra3oBbIN
LUNaHr Ans noaknioYeHns rasa, cCooTBeT-

TOro, ero Henb3s pasmeLlaTb B MecTax, MopgknioyeHune rasa- NG
rAe OH MoXeT (?b'Tb npuaasneH. * MNepepn ycTaHoOBKOW U3aenus Heobxoau-
¢ He nepemellaitTe ycTPONCTBO NOAKITHO- MO COOTBETCTBYOLLUM 06pa3om noaroTo-
YeHune rasa KoToporo 3aBepLlueHo. Ecnu BUTb ra3oBYH YCTAHOBKY. Ha BbIXOAe ra-
€ro CABVHYTb, MOXET BO3HUKHYTb PUCK 30BOW CUCTEMbI, MOAKITIOYaEMON K u3ae-
YTE4kn rasa. TN, AOIMKEH MMETbCSA KnanaH nogaym
+ [nsa nogknoveHus rasa u nepeobopyno- NPUPOAHOTO rasa.
BaHWA HEOBXOAMM raeyHbIN KITHoY. * YbeauTechb, YTO KnanaH NpMpoaHoro rasa
 [ns noaknoyeHus rasa Heobxoamm ra- NErko JOCTYMeH.
€4HbIN KITHoM. * [MogknoynTe yCTPONCTBO K CUCTEME MNO-
DeTtanu ans noaKno4YeHUs K rasy Aa4v npmpoaHoro rasa B Ballem ome
[JeTanu n HCTPYMEHTbI, KOTOpble MOryT Mpy NOMOLLM TMBKOTO ra3oBoro Linakra,
noTpeGoBaTbCs AMNsl MOAKIIOUEHMS rasa, COOTBETCTBYIOLLEro MECTHLIM CTaHAap-
npvBefeHbl Hxe. B 3aBncMMocTu ot Mo- Tam.
[env AaHHble geTany MoryT He NnocTas- * Mpu noacoeanHeHNn rasa HyxHo uc-
naTbes ¢ usnenvem. Vicnonbsyemble geta- NoJib30BaTb HOBYIO YNITOTHUTESTbHYIO
N1 ra30BbIX COEAMHEHNI MOTyT MEHSATLCH B NPOKNaAKy.
3aBMCUMOCTY OT TUMa rasa v npasun cTpa- * Mopaya rasa AomkHa bbiTe NoAcoeanHe-
Hbl. Ha yepes rasosyto Tpyby unm 6esonac-

HbI ra30BbIV LWNAaHr ¢ My(pTOBOM apma-
TYpOMn Ha 000oMX KOHLaxX.

CoepguHenune Tuna EN ISO 228 G1/2”

1. YcrtaHoBUTE HOBOE YNIOTHEHUE B CO-

eaVHUTENbHYIO AeTanb 1 yoeauTecs B
CoeanHuTenbHbIi anemeHT EN 10226 npasnnbHON yCTaHOBKE.

R1/2": 2. 3aKkpenuTe rasoByo COEANHUTENbHYIO
aetanb Ha npubope ¢ NoMoLLbIo 22-
MUINIMMETPOBOIO rag4HOro KIioya
BCTaBbTE COEAMHUTENbHYIO JeTanb B
COEANHUTENLHYIO AeTanb NPY MOMOLLM
24-MURNMMETPOBOIO FAEYHOrO KIlloya.

NG: G20,G25

[epmeTU4HOE yNnoTHEHME :

CoeauHUTENbHbI 3NeMEHT A1 CKUKEH-
Horo rasa (G30,G31) :

CoeanHUTENbHbI 3NEMEHT Ans BblMyCKa
rasa:
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3. lNocne noaknto4veHns HY>XHO NpOBEpPUTb
coeanHUTenbHy geTtanb Ha repMmeTnd-
HOCTb.

EN 10226 CoeauHeHue Tuna R1/2”

1. YcTaHoBuWTE HOBOE ynnoTHeHne B COo-
eAVNHUTENbHY0 aeTanb Anda npupoaHoro
rasau y6e,u,|/|Ter B NpaBuUbHOMN yCTta-
HOBKE.

2. YpepxuBasi BbIXO ra3oBoro coegnHe-
HUSA n3nenns 3adMKCUPOBaHHBLIM KITHO-
yeM 22, noacoeaNHNTE CoeanHUTENb-
HYI0 AeTanb K ra30BOMY BbIXOAy M3ae-
nus Knovem 24 v HagexHo 3aTsaHuTe.

NG: G20,G25

SW 24
20-25 Nm

3. BcTaBbTe HOBYIO YNIOTHUTENbHYO
npoknagky B LwnaHr/Tpyby 6e3onacHoro
rasa. Ybeaurtech, 4To Npoknazka ycra-
HOBJ1E€Ha NpaBUIbHO.

4. Ob6epHUTE YNNOTHUTEMbHBIN COCTaB BO-
Kpyr pe3bb0oBOM YacTh CoOeANHNTENS.
MopgcoeamHuTe pe3bboByo YacTb
WwnaHra/Tpybbl ons 6e3onacHoro rasa K
COEAVHUTENIO raeyHbIM KrodeM 24-Mm

W HAJEXHO 3aTsHNUTE, yAepXnBasi Co-
eAVHUTENb Ha MeCTe raeYHbIM KIto4eMm
24-MM.

5. Tocne noakmntoYeHUs Hy>kKHO NMPOBEPUTL
coeavHUTEnNbHY0 AeTanb Ha repmMeTny-
HOCTb.

Mopaknio4yeHUe rasa - CXXMXKeHHbIN ras

+ Balue ycTpoMCTBO AOMMKHO ObITh NOAKIHO-
YyeHo 6nM3Ko K ra3oBoMy naTpyoKy, Ans
npefoTBpaLLeHUs yTeuku rasa.

* [Nepeq nogknioyeHrem rasa cHabauTe
€ro NMnacTUKOBbIM ra3oBblM LLUSIAHIOM U
NOAXOAALLMM MOHTAXHbLIM 32KMUMOM.
BHyTpeHHWI auameTp nnacTMKoBOro ra-
30BOrO LUNaHra AomkeH obiTe 10 MM, a
ONMHa He JorkHa npeBbiwaTh 150 cm.
MnacTKoBbIN LNaHT JOMKeH ObITb rep-
METUYHBLIM U KOHTPONENPUrOAHbIN.
a3oBble NpnbopbI N cUcTeMbl Heobxoan-
MO perynsipHo NpPoBepsiTb Ha UCrNpaB-
HOCTb. Perynatop, LWnaHr n ero 3axum
HeobxoanMO perynspHo NpoBepsThb U 3a-
MEHSATb B CPOKWN, PEKOMEHA0BaHHbIE €ro
npoussoauTeneM, unum npu Heobxoanmo-
cTu.

* [Npn noacoeanHeHn rasa Hy>HO u1c-
nonb30BaTb HOBYHO YNIIOTHUTENbHYIO
NpoKNazaky.

* [NogkntoyeHune rasa [OMKHO ocyLLe-
CTBMATLCSA ra30BbIM LUMIAHTOM UMK cTaum-
OHapHbIM COeANHEHNEM.

CoefMHeHMe C NOMOLLbIO 32XKMMHOIO
(6e3pe3b60BOro) ra3oBOro LuaHra.

1. YCcTaHOBUTE HOBOE YMIOTHEHMWE B CO-
efMHUTEeNbHYI0 AeTarb ANs XWUOKOro ra-
3a n y6eanTech B NpaBuUnbHON YCTaHOB-
Ke.

2. 3akpenuTe rasoBblil COEANHUTENbHbIV
BbIXOA M3aenusa 22-MuniamMmeTpoBbiM
raeyHbIM KIHo4eM, NoacoeanHUTe Co-
€[VHUTENbHYI0 AeTarnb K ra3oBoMy na-
TPYyOKy M3genus 24-MunnumeTpoBbIM
rae4yHbIM KIHo4YeM M HadexXHO 3aTsHUTE.

LPG: G30,G31

3. YcTaHOBUTE MOHTa)HbIN 3aXMM Ha
O[IVH KOHel LwnaHra. PasmarymTe KoHell,
rasoBoOro LUfaHra, K KOTOpoMy Bbl MpK-
Kpenunu 3axvm, NOMeCTUB €ro Ha OaHyY
MWHYTY B KUMSILLYIO BOAY.

BcTaBbTe WnaHr ¢ pa3aMsryeHHbIM ra-
30M MOJSTHOCTBIO B COEAVHUTENNBHYIO Ae-
Tanb. HagexHo 3aTsaHUTE 3aXum oT-
BEPTKOW.
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5. Tlocne NoaknYeHUst HY>XXHO NPOBEPUTL
coeaVHUTENbHYIO AeTarnb Ha repMeTny-
HOCTb.

MNpoBepka repmeTMYHOCTU B MecTe noa-

KIHo4YeHus

* Yb6eguTtechb, Y4TO BCE PYYKM Ha n3genum
BbIKIOYeHbI. YbeauTtech, Y4To nogava ra-
3a OoTKpbITa. [1pUroToBLTE MbINbHYIO Ne-
HY 1 HaHecuTe ee Ha MecTo MoAKIoYe-
HWS LWNaHra Ans KOHTPOIs yTeYKu rasa.

* MbinbHas YyacTb BCNEHNBAETCS NpU yTeY-
ke rasa. B aTom cnyyae eue pas npo-
BEpbTE MOAKIIOYEHNE rasa.

* BMecTo Mblnia MOXHO UCMOMb30BaTh
umMeloLLmecs B NpoAake cnpev Ans npo-
BEPKM YyTeYKn rasa.

* [Mpu yTeukn rasa, oTknoYnTE Nogady ra-
3a 1 NpOBETPUTE NOMELLEHME.

* Hu B Koem cny4yae He ncnonb3ynte Ans
NPOBEPKMN YyTEYKUN ra3a CrnYKM Unm 3axu-
ranky.

4.4 Uriiniin Yerine Monte Edilmesi

1. CHMMUTE C BApOYHOI NaHenu ropesiku,
HaKnagKn ropenok 1 peLleTku.

2. lMepeBepHUTE BapOYHYHO NaHesb 1 no-
NOXKUTE e Ha POBHYIO NMOBEPXHOCTb.

3. [Ons npepoTBpalleHns nonaaaHus no-
CTOPOHHUX BELLECTB U XMUOKOCTEN MEX-
Zly BAPOYHOW NaHEemNbo U CTONELLHMLEN
nepen yCTaHOBKOW HaHeCUTe Ha CTo-
MEeLHULY repMeTUK U3 KoMMsiekTa rno-
CTaBKU MO KOHTYPY HUXKHEN YacTu Kop-
ryca BapO4HON NaHenu, He Jomnyckast
MpW 3TOM HarloXeHWs! CIIOEB repMeTuKa.

4. 3anonHuTe yrmbl OPMOBOYHLIMU Ayra-
MW, KaK nokasaHo Ha pucyHke. CorHute
ZYry, HacKoJIbKO HeoGX0oANMO, YTOObI
3anonHuTbL 3a30p B yrnax.

MpunnuHTYCOBbIE CEKLMN BHU3Y
Kopnyca BapO4HOM NaHemnm gOIK-

Hbl6HTb3aHOHHeHbH€pMeTMKOM.

o

MonoxuTe BapoOYHyt0 NaHenb Ha CTo-
NELUHNLY Y BbIPOBHSINTE ee.

o

3akpenute BapoYHyH NaHerb MOHTax-
HbIMU 3aXMaMK, BCTaBMB KX B OTBEP-
CTUSI C HUXKHEW CTOPOHbI Kopryca.

| I
v ;% v
1 2 3 4

BapO‘-IHaﬂ naHenb

BuHT
MOHTaXHBIN 3aX1UM

AW N =

CronewHuua

Bupa c3agum (oTBepcTua onsa nogcoenm-
HeHus)

PacnonoxeHue coeanHUTENbHbIX OTBEP-
CTUWI, NOKa3aHHOE Ha PUCYHKE HUXeE, siB-
NAETCA CXEMATUYECKMM U MOXET OTNK-
YyaTbCs B 3aBUCMMOCTW OT MOAEenu nsae-
nus. 3akpenuTe Ux B COOTBETCTBUU C CO-
€[AVHUTENbHBbIMM OTBEPCTUSIMU Ha BaLLeM
n3genun.

¥ ¥
)
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Mocrne OKoHYaHWs! YCTaHOBKM BCTaBbTE Ha
MEeCTO KOH(DOPKM, HaKIaaK1 KOHGOPOK 1
peLueTKu.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTtb
ONsi NpUCOeAVHEHNS Apyrne oTBep-
CTUS, TaK MpU 3TOM MOXHO MOBpe-

OUTb ra3oByto U 3NIEKTPUYHECKYHO CU-
CTEMbI.

Bapo4Has naHenb cogepxuT

@ KOMTMOHEHTHI, paboTatoLume Ha rase
N anekTpoaHepruu. o aton npuymn-
He ee KpenfieHne Ha CToneLuH1Le
crnenyeT Npou3BOAUTb TOSBKO B
KpenexHbIX OTBEPCTUSIX, UCMOSb-
3ys1 IPU 3TOM TOSbKO MpunaratLLn-
ecst QUKCHpYLoLLME SNEMEHTbI U
BVHTbI 1 PYKOBOACTBYSICb YKa3aHu-
MU, NPUBEAEHHBIMU B PYKO-
BoacTee. B npoTuBHOM cnyyae oHa
OyneT npeacTaBnATb ONAaCHOCTb
Anst 6e30MacHOCTM XU3HU U UMY-
LecTaa.

Ecnu non Bapo4HOW NaHenbio BCTPOEHa
AYyXOBKa;

Mpwy ycTaHOBKe BapOYHOM NaHenu Ha
BCTpavBaeMyto AyXOBKY MeXAy BEPXHeN
CTEHKOW JYXOBKW U HYDKHEWN YacTblo KOpry-
ca BapOYHOW MaHernu cnegyeT ocTaBuUTb
paccTosiHMe, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

A MUH 5 Mm

Ecnu nop Bapo4yHoW naHenbto ecTb
Awmk/wkady;

Ecnv BapoyHas naHenb ycTaHaBnMBaeTCs
Ha KYXOHHBbIV LKaguuk, Heobxoammo oTae-
NUTb ee OT LWKag4mKa NoSIKOn, Kak nokasa-

HO Ha pucyHke Bblilwe. Mpu ycTaHoBKe Haj
BCTPOEHHOW yXOBKOW B 3TOM HET HeobXxo-
OUMOCTW.

Ecnv nog Bapo4HoOM NaHenblo HaxXoauTCst
BbIABWXHOW SALLMK, YTO MNO3BONSET AOTPO-
HYTbCS IO HEe CHM3Y, HeobxoaMmo 3a-
KPbITb HUXKHIOK CTOPOHY KOpryca AepeBsiH-
HOW NaHenbHo.

|
| v

Ts

OKoH4aTenbHas npoBepkKa

 —

B MuH 15 Mm

1. BkntounTe npmbop B CETb.

2. TpoBepbTe, paboTatoT Nn ANeKTpuye-
CKME KOMMOHEHTBI.

3. OTkponTe nogady rasa.

4. TpoBepbTe MecTa NOAKMOYEHNE rasa
Ha HaEeXHOCTb 3aKpenseHus n repme-
TUYHOCTb.

5. 3axruTe ropenku u npoBepbTe BHELL-
HU BUA NMIaMeHMN.

Mnams 4omkHO GbITb ronybeiM K
nmeTb 06bIYHYI0 bopmy. Ecnn nna-
M$l UMEET >KeNnTOBaThbI OTTEHOK,

npoBepbTe NOJI0XKEeHNEe HaKnagku
ropesiku nnm npovncTuUTe roperky.

4.5 lNepexon Ha Apyron BMA rasa

A O6wue npegynpexapeHus

* lMepen Havanom nobbix paboT no ycTa-
HOBKe ra3oBbIX I'Ipl/l60pOB OTKNK4nTe no-
Aavy rasa. CyuiecTByeT onacHoCTb
B3pbiBal

* Bce rasoBble MHXeKTOpa AOJKHbI ObITb
3aMeHeHbI, a PerynmpoBKa ropeHuns raso-
BbIX KpaHOB [OIKHA NPOU3BOAMTLCS B
Hepaboyem NonoxeHun, YTobbI caenatb
YCTPOWCTBO NPUrogHbIM ANs NONb30Ba-
HUA C APYTMM ra3om.
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» [Nocne cMmeHbl TUNa rasa 3TMKeTKa C HO-
BbIM TUMOM ra3a Ha 3anacHOM MeLlke
[OIMKHa ObITb HaKNeeHa Ha TeKyLLYy
9TUKETKY, Y>KE MMEILLYHOCS Ha 3aHeN
CTEHKe M3genus.

» Tun KOHBEPTMPYEMOTO rasa 1 KaTeropum
rasa Ballero yCTpoMCTBa Mo CTpaHe yka-
3aHbl B pasgene «Kateropuw/tunbl/oas-
neHue rasa ans ctpabl». Cm. Tabnuuy B
37O Tabnuue, 4Tobbl y3HaTb, Kaknue BU-
Obl ra3a Bbl MOXXeTe KOHBEPTUPOBaThb B
BallleM pernoHe. Bbl He MoxeTe npeob-
pa3oBaTb B HEyKa3aHHbIE TUMbI rasa B
AaHHom Tabnuue.

» 3anacHow MHXeKTop, MOAXOAALNA Ans
TOro Tuna rasa, KOTopbiii Bbl XOTUTE
npeobpa3oBaTb, MOXET He NMOCTaBNATLCSA
c npogykToM. Bel moxeTe nprobpecTtu
MHXXEKTopa B aBTOPM30BAHHOM CEepPBUC-
HOM LIEHTpe Unn B MecTe, rae Bbl Npnob-
penv usgenue.

* 3HayeHUss MHXXEKTOPOB U TUMbI ra3oB, KO-
TOpble HY)XHO MCMOMb30BaTh A1 rope-
10K, NpVBeAEHbI B KOHLE pa3aena. Bbl-
NOJIHMUTE MOAKITIOYEHNE TMNa rasa, KoTo-
pbi Heobxoammo nepeobopynoBaTh, Kak
onucaHo B pasgere o NOAKMYeHUN ra-
3a.

DeTtanu ans npeob6pa3oBaHuA rasa

Hwxe npuBeneHsbl n3obpaxkeHns getanem u

WHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE MOryT NoTpebo-

BaTbCs Npu NpeobpasoBaHuu rasa. B 3aBu-

CMMOCTM OT MOAENW AaHHbIE AeTanu MoryT

He MoCTaBNATLCA C U3OeNueMm.

MepenyckHoW kaHan

(7

WHxxeKTOp ropernku

3ameHa UHXeKTopa ANA ropernok

1. I'IepeBe,cuATe BC€ KHOMKKM ynpaBlieHna
Ha naHenun ynpasrieHna B nonoxeHue
BbIKIT.

2. OTknioumTe nogadvy rasa.

3. CHummnte HaKnagkKy ropesikn n BblHbTe
KOpnyC ropenku.

4. CHuMUTEe rasoBble (POPCYHKW, MOBEPHYB m
MX NPOTUB YaCOBOW CTPESKU. (raeuHbIN

KoY 7)

5. Ecnu Bawl NpoAyKT OCHaLLEeH kamepom
CropaHusi BOK C MHXEKTOPOM C GOKOBbIM
BXOAOM, CHUMUTE NHXEKTOP raeyHbIM
Knoyem Ne 7.

Ha HekoTopbIX KOH(OPKaX UHXKEK-
TOP 3aKpbIT MeTannnyeckon geta-

nbto. MeTannuyeckyto KpbILLKY HyX-

HO CHATb ANA 3aMeHbl MHXeKTopa.

6. YcTaHoBWTE HOBbIE ra3oBble (DOPCYHKM.
(MomeHT 3aTsxkkn 4 Hm)

7. MNpoBepbTe BCe cCoeAMHEHUS, YTOObI
ybeauTbCs, YTO OHU ycTaHoBneHbI 6e3-
OMacHO ¥ HaAEexXHo.

[onoxeHne HOBbIX NHXEKTOPOB
YKa3aHO Ha ynakoBke unmn B Tabnu-

Lie MHXXEKTOPOB, Ha KOTOPYH MOX-

HO cocnaTbC4.

8. Bbl 4OMKHBI NPOBEPUTL MHXEKTOpa Ha
repMeTUYHOCTb NOCHe NOAKMIOYEHNS.

He cHuMMaiiTe rasoBble KpaHbl rope-
@ nok 6e3 ocobon HeobxoamMmocTu. B

crny4yae Heo6XxoaMMOCTM 3aMeHbI

KpaHoB oGpallanTech TONbKO B

(OYPMEHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.
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PerynMpOBKa ra3oBbIX KpaHOB AnA
YMeHblleHUA nogayum rasa

1. 3axruTte ropenky, KOTOpyt HyXHO OTpe-
rynupoBaTb, 1 yCTaHOBUTE PyYKy pery-
nsTopa B NOMOXEeHWe MUHUMArNbHOTO
nnameHu.

2. CHUMUTE pyuKy perynsitopa ¢ ra3oBoro
KpaHa.

3. K BUHTY perynvpoBku nogayv rasa npu-
MeHsIiTe OTBEPTKY COOTBETCTBYHOLLIErO
pasmepa.

4. [Ins cxmKeHHoro HedTaHoro rasa (0y-
TaH-NponaH) crieyeT NoBepPHYTb BUHT
no yacoson cTpenke. [ina npupogHoro
rasa cnegyeT NMOBEPHYTb BUHT Ha OAVH
000pOT NPOTMB HYaCOBOW CTPESIKN

= HopmanbHasg BbiCOTa NpsiMOro
niameHu Npu ycTaHOBKE peryns-
TOpa B NOJIOXXEHWE MUHUMArbHOro
nnameHun gomkHa cocTaBnsaTb 6-7
MM.

5. Ecnu nnams Bblle, YEM HYXHO, NOBeEp-
HUTE BMHT MO YacOBOW CTPESIKe, ecrnm
HWXe — NOBEPHUTE B NMPOTUBOMOJIOXKHYIO
CTOpPOHY.

6. B kauyecTBe 3aknto4MTENBHON NPOBEPKU
YyCTaHOBUTE PErynsaTop KoOHOPKK B Mo-
NOXEHMEe MaKCUManbHOro U MMHUMarb-
HOro nNnameHu 1 NpoBepbTe BOCName-
HEHVE W BbIKMOYEHWE OTHS.

7. TNonoxeHve BMHTa perynupoBKu nogayun
3aBMCUT OT TUMa ra3oBoro BEHTUMSA, UC-
Nnosnb3yemMoro B YCTPONCTBE.

/1

1 BWHT perynupoBku nogayu rasa

1 BWHT perynupoBku nogayu rasa

MpoBepka POpPCYyHOK Ha Hann4ue yteu-

KN

[Mepen BbINOMHEHMEM KOHBEPCUU U3OENVS

ybeamnTech, 4TO BCE py4Ky yNpaBneHus Ha-

XOAATCS B BbIKIIIOYEHHOM nonoxeHuu. o-

cne npaBuIbHOW KOHBEPCUM (hOPCYHOK

Heo6Xxo4MMO NPOBEPUTL KaXayt hOpCyHKY

Ha yTeuKy rasa.

1. Ybegutecb, 4YTO BKMOYEHA nojaya ra-
3a K U3Qenuio, Npu 3TOM BCE PYUKu
yrnpaBneHns A0MKHbI ObITb BbIKIHOYeE-
Hbl.

2. Kaxpoe oTBepcTue B hopcyHke Grioku-
pyeTcs nanbLem, NpuknaabiBas pa-
3yMHOE€ ycunue, Ytobbl OCTaHOBUTb
yTeuUKy rasa, korga cooTBeTCTByOLasa
pyyka ynpaereHusi BKtoYaeTcs 1
YOEPXKMBAETCS B HAXXATOM MONOXEHUN,
Nno3BoNsAsi rady nonacTtb B OOPCYHKY.

&

3. HaHecuTe NOAroTOBMEHHYIO MbINbHYHO
BOAY Ha coefuHeHne POPCYHKM C No-
MOLLIbIO HebonbLLON LWeTkn. Ecnu B
MecTe coeanHeHNs (POPCYHKN eCTb
yTeuka rasa, MbifibHast Boga HaqHeT
neHnTbcs. B aToM cnyyae 3aTaHute
(hOPCYHKY C pa3yMHbIM YCUIMEM U MO-
BTOpUTE War 3 eLle pas.
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4. Ecnu neHa nosiBnsieTcs cHoBa, Heob-
XOAUMO HEMEJIEHHO OTKMIOYUTb Noaa-
4y rasa Ha u3genve v Bbi3BaTb CneLu-
anvcTa u3 aBTOpM30BaHHOIO cep-
BMCHOrO LeHTpa unu macrepa ¢ nu-
LeH3nen. He ncnonbayiite nsgenve oo
npoeeaeHnsi paboT aBTOPU30BAHHbLIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

5 [llepBoe ncnonb3oBaHue

&

oV

Mepen TeM, Kak NPUCTYNUTL K UCMONb30Ba-
HUIO BaLLEero NpoaykTa, pekoMeHayeTcs
OCYLLEeCTBUTb Laru, nepevncrieHHble B no-
creayoLmx pasaenax.

5.1 lMepBuYHaa ounctka

1. Y6epwuTte BCe ynakoBOYHbIE MaTepuarnsi.

2. TpoTpuTe NOBEPXHOCTU OYXOBKM BNax-
HOW TKaHbIO NN ryOKoW, 3aTeM BbITpUTE
Hacyxo.

NMPUMEYAHUE: HekoTopble motoLme n
YUCTALWME cpeacTBa MOryT noBpexaaTb
noBepxHoOCTb. He ncnonbayiite abpasus-
Hble MOKOLLME CpeacTBa, YACTALME MOPOLL-
KM 1 KpeMbl UNun OCTpble NpeaMeThl BO Bpe-
MS$1 YUCTKMN.

NMPUMEYAHMUE: Bo Bpems nepBoro uc-
Nonb30BaHUS B TEYEHNE HECKOSbKMX YacoB
MOTYT NOSBNATLCA AbIM U 3anax. ATO Hop-
MarbHO, 1 BaM NMPOCTO HYy)XHa XopoLuas
BEHTUNAUMS, YTOObI yaanuTb ero. M36e-
ravte HenocpeaCcTBEHHOro BAbIXaHus 06-
pasylroLmxcsa AbiMa 1 3anaxos.

6 [lMpaBuna aknnyaTauvu Bapo4yHOM NaHenu

6.1 O6wasn mHdopmaumsa no uc-
nonb30oBaHUIO Bapo4HOM No-
BEPXHOCTH

MpeaynpexaeHus obuiero xapakrepa

« CTaBbTe KacTponu U CKOBOPOAbI Tak,
4TOGbI PyYKM HE Kacanuncb KOH(OPOK,
4YTOGbI NPefoTBPaTUTL UX NEPETPEB.

* He cTaBbTe Ha BapoyHyto naHenb Hecba-
NNaHCMPOBaHHbIE U Nerko HaknoHdawuine-
€S KacTpronn/cKoOBOPOabI.

) ]

v 2 4 2 4

* He HarpeBaviTe kacTpronum/ckoBopoabl ny-
cTbiMu. Mocyaa 1 yCTponcTBO MOryT
ObITb NOBPEXAEHDI.

» He 3axwuranTe koHpopkn 6e3 KacTpronb
UINN CKOBOPOAOK HA COOTBETCTBYIOLLEN
KOHpopkKe.

» Bcerga BbiknoyanTe KOHOPKM Bapou-
HOW MaHenu nocne Kaxgoro Ucnosnb3osa-
HUS.

» Bbl moxeTe noBpeaunTb npubop, ecnu Gy-
AeTe 1Cnonb30BaTh BapOYHble 30HbI 6e3
KacTptonb 1M ckoBopoaok. Beceraa Bbi-
KInoyanTe BapoYHyto NaHernb nocne Kax-
[0ro UCnosb30BaHUs.
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» Knagute goctatovHoOe KONMM4ecTBO edbl
B KacTpIONn 1 CKOBOPOAbI. Takum 06-
pa3oM, Bbl NpeaoTBpaTUTe BbiNMBaHWeE
MWLM U3 KacTPHONb/CKOBOPOAOK, 1 BaM
He HY>XHO ByaeT nx yncTutb 6e3 Heobxo-
AVIMOCTW.

* He cTaBbTe KpbILLKM KaCTponb 1 CKOBO-
POAOK Ha KOH(POPKW/30HBI.

* Pasmeluarite KacTpronu, LEHTPUPYS UX
Ha KoHdopkax/3oHax. Ecnu Bbl xoTuTe
NMOCTaBWTb KaCTPIOMIO HA APYryH KOH-
hOopKy/30HY, HE ABUranTe ee Nno Hanpas-
NEHNIO K XXernaemon 30He, Iny4lle cHava-
na NogHUMKTE ee, a 3aTeM MONoXUTe Ha

APYTyto KOHOPKY.

+ Pa3mep KacTpiofb/CKOBOPOOK JOIKeEH
COOTBETCTBOBAThL Pa3Mepy NnaMeHy.
YcTaHoBWTe ra3oBoe nnams Tak, YTobbl m
OHO He BbICTYNarno 3a HO KaCTPHOSb/CKO-
BOPO/OK, ¥ MOMECTUTE KacTpPHONN/CKOBO-
pofbl Ha JepxaTerb, LeHTpupys ux. He
ncnonb3ynTte 6onblume ckoBopoabl / Ka-
cTptonu, Ytobbl HaKpbITL Gonee oAHOI
KOH(pOpPKM.

1

PekoMmeHayeMble pa3mepbl KacTpHOSbL/CKOBOPOAOK

Tun koHpOPKN BapOYHON NaHenu [nameTp kacTptonm - cm
BcnomorartenbHas kKoHdopka 12-18
O6blyHasi kKoHdOpKa 18 -20
KoHbopka MHTEHCMBHOMO ropeHnst 22-24
KoHdbopka Wok 20-26

He ucnonb3ayiTe kacTpionun/ckoBopoapbl,
pa3Mepbl KOTOPbIX NPEBLILIAIOT YKasaHHble
Bbille. Mcrnonb3oBaHne ckoBopoaok/ka-
CTptonb BorbLUero pasmepa, Yem ykasaHo,
MOXeT BbI3BaTb OTPaBIIEHNE YrapHbIM ra-
30M 1 nmeperpes Brm3anexalmx noBepxHo-
cTei u pyyek. Kpome Toro, ecnv BapoyHas
NOBEPXHOCTb BALLEro NPOAYKTa CTEKMSH-
Hasi, OHa MOXET MeperpeTbcs U NPoayKT
Oyaet noBpexaeH. A UCMOoSb3oBaHue
MEeHbLLMX KacTPHoSib / TOPLUKOB MOXET Mpu-
BECTU K O)KOoram 1s-3a nnamMeHu.

6.2 Ucnonb3oBaHue BapoO4HOM Na-
Henu

PerynsaTtop KOHthOpPKU razoBov nnuThbl

® [lonoxeHue: BbIKIIOYEHO

>

Cnaboe nnams: Camas cnabasi razoBasi MoLL-
HOCTb

0 CunbHoe nnams: Camas cunbHasi razoBasi MOLLI-
HOCTb

Bbl MOXeTe ynpaBnaTb CBOEW NANTOM C NO-
MOLLbIO PerynsaTtopoB KOHGOPOK. Kaxapbiv
perynatop ynpasnsieT COOTBETCTBYHOLLEN
ropenkon. Bel MoxeTe onpeaenutb, Kakyto
ropernky OH KOHTPONMpPYET, N0 CMMBOJIAM
Ha MaHenu ynpasneHus.

Koraa BbIKIIOYEHO (BEpXHEE NONOXEHMNE),
ropenka He 3anpasneHa rasom. [ocne
NoAXXUraHUs ropernku Bbl MOXETE rOTOBUTb,
yCTaHaBnuBas ypoBeHb ra3a Ha perynsito-
pe. YcTaHOoBUTE Xenaemyt MOLLHOCTb ro-
TOBKMW, BbICTABUB PEryrsATOp Ha COOTBET-
CTBYIOLLMIA CUMBOII.

3axuraHue rasoBbix ropenok

v' Topenku BOCNaMeHsItoTCs ¢ MOMOLLbH0
perynsiTopoB KOHGOPOK.

—_

HaxxmuTe Ha perynaTop ropesku.

N

y}J,Gp)KI/IBaFI HaXxaTtune, noBepHUTE ero
npoTunB yacoBoWn CTpersikn K cumBony
©0nbLLOro NamMeHu.

w

C 3TM UHULMUPYIOLLMM UCKPEHWUEM a3
BOCMIIaMEHNTCS.

4. Tlocrne NepBMYHOro NoaXunra NPoOAos-
XanTe yaepXuaTb HaxaTue Ha peryns-
Tope 3-5 cekyHA.
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5. Ecnu ras He BocnnameHsieTcs nocne
HaxaTus 1 oTMyckaHusl perynsitopa, no-
BTOpPUTE NPOLIECC, YOEPXKUBAS HaxaTne
Ha perynaTope B TedeHue 15 cekyHa.

OTnycTuTe KHOMKY, eCnn roperka
He 3aropuTcs B TedeHne 15 cekyHa.
MopoxauTte He MeHee 1 MUHYThI

nepen NoBTOPHOM nonbITkon. Cy-
LLeCTByeT OMacHOCTb CKOMMeHUs

rasa v B3pbieal

6. HacTtpoiTe xenaembin ypoBeHb MOLLHO-
CTW.
BbiknioyeHue rasoBbIX ropenok

MepeBeauTe nepekntoyaTenb ropenku B
nornoxeHune "BbIKIIOYEHO" (BBEPX).

Ecnv nnams ropenkn HeoxungaHHo
@ noracrio, BbIKINOYUTE pPerynsTop ro-

penku. He nblTanTecb cHoBa noja-

XuraTb ropernky rno KpanHen mepe B

TeyeHve 1 MUHYTHI.

MexaHuzm 6e30nNacHOCTU OTKIOUYEHUs!

rasa

B npegoTepalleHue Bbixoda U3 CTPos 13-

3a NepesiMBoOB HaZ BEPXHUMM ropesikamu,

BKIIlOYaETCs MexaHuam 6e30nacHoCTU, Ko-
TOPbIN HEMEANEHHO OTKITI0YaEeT ras.

7 O6wan nHcpopmaumusa o Bbineyke

1 bBesonacHoCTb OTKMOYeHWs rasa

[ns akTBaummn mexaHnsma 6esonacHocTu
OTKIMIOYEHMS ra3a yaepKuBanTe perynatop
HaxaTblM ewe 3-5 ceKyHA nocne nogyxura-
HWS KOHGOOPKN.

OTnycTuTe perynsaTop, ecnv ropen-
@ Ka He BOCMIaMeHSIeTCH B TEYEHNE

15 cekyng. MNMogoxaute He MeHee 1

MWHYTbI Nepes NOBTOPHOW NOMbIT-

kon. CyLuecTByeT OnacHOCTb CKOM-
neHuvs rasa u B3pbisal

KoHdopka Wok

KoHdbopkn Wok nomoratoT rotoBuTb bbl-
ctpee. Wok, koTopble 0COBEHHO UCMOSb3Y-
I0TCS B a31aTCKOW KyxHe, NpeaCcTaBnsaT
cobow rmyGoKyHo MIOCKy CKoBOpoay M3
NINCTOBOrO MeTansa, KoTopasi UCnosb3yeT-
cs1 ANns GbICTPOro NPUroTOBIIEHNS OBOLLIEN
N MsiCHOro cpaplua Ha CUMbHOM OrHe.
Mockonbky 6rofa roToBATCS HA CUINBHOM
OrHe 1 3a 0YeHb KOPOTKOE BPEMSI B TaKUX
CKOBOpOAaXx, KOTOpble MPOBOASAT Tenso Obl-
CTPO M paBHOMEPHO, NULLEBAsA LIeHHOCTb
NpOOYKTOB COXPaHSAETCS, a OBOLLM OCTatoT-
CS1 XPYCTALUMMM.

Bbl Takke MOXeTe UCrnonb3oBaTb ropenky
ansa Wok anst o6bl4HbIX KacTprorb.

B aToM pasgerne Bbl HageTe COBETHI MO
MOArOTOBKE U MPUrOTOBMNEHMIO MULLN.

7.1 O6wme npepynpexaeHusi o
NPUroTOBIIEHUU NULLK Ha Ba-
pPOYHON NOBEPXHOCTHU

O6LwWwue npeaynpexneHus o NPUroToB-

NeHuu NULLM Ha Bapo4HOM NOBEPXHOCTHU

* He 3anonHsaiTe kacTprono pacTuTenb-
HbIM Macrnom 6onee, Yem Ha OgHY TPETb.
[Mpu HarpeBaHWM Macna He ocTaBnsAnTe
Bapoy4Hyto naHens 6e3 npucmoTpa.
OcTeperanitecb BO3ropaH1s packaneH-
Horo macna. He tywute oroHs Bogon!

Mpun BO3ropaHmMn macrna HakpowmTe nocy-
4y 0OesnoM Unv BnaxHom TkaHbto. 1o
BO3MOXXHOCTU BbIKIOUYNTE BAPOUHYHO Na-
HeInb 1 NO3BOHUTE B NOXAPHYH Cryx0y.

* [Nepep xapkon NpoayKToB Bceraa yaa-
NAWTE U3NULLKM BoAbl U MeaJIeHHO Kna-
anTe nx B Harpetoe macno. NMepep xap-
Kol ybeanTech, YTO 3aMOPOXKEHHbIE MPO-
OYKTbl Pa3MOPOXEHbI.

* Npw HarpeBaHun macna ybeanTtecs, 4To
nocyzga, KOTopyto Bbl UCMOMb3yeTe, cyxasi
N OEPXNTE ee KPbILLKY OTKPbITOW.
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* PekomeHaaumm no NpuUroTOBMEHMIO MULLM
B pexuMe aHeprocbepexeHns cMm. B pas-
aene «MHCTpyKUMM Mo oxpaHe oKpyato-
e cpeabi».

8 TexHuyeckoe obcnyxxmBaHue N YMCTKa

8.1 O6was nHcgopmauusa o6 .
oumncTke

O6wume npeaynpexneHns

» [NopoxanTe, Noka yCTPOWUCTBO OCThIHET
00 Havana o4mcTku. Fopsayne noBepxHo- .
CTV MOTYT BbI3BaTb OXOru!

* He HaHOCUTE MotoLLME cpeacTBa NPSIMO
Ha ropsiyne NOBEPXHOCTU. ATO MOXET
NPUBECTU K NOSIBNEHNIO CTONKMX MATEH.

* [MpoaykT fomkeH ObITb TLWATENBHO 04K-
LLIEH 1 BbICYLLEH MOCIE Ka)a0ro Ucnonb-
30BaHuA. Taknum 06pasom, ocTaTku NULLK
OOJDKHbI NTIErKO o4YMLaThCs, U 3TU ocTaT-
KM He JOSDKHbI nogropaTh, Koraa npubop
cHoBa OyaeT ucnonb3oBaTbcs No3xe. Ta-
KM 06pa3om NpoaieBaeTcsl CPOK CryxK-
Obl Np1bopa 1 yMeHbLIAKTCHA YacTo BO3-
HUKatoLLme Npobnemsi.

* He vcnonbayiite naposbie MooLLMe
CpencTBa ANs YNCTKM.

* HekoTopble mMowoLLMe 1 YnCcTaLme cpea-
CTBa MOryT NoBpexaaTb NOBEPXHOCTb.
Henoaxoaawmmm YucTawmMMm CpeacTaa-
MU SIBNIAKOTCS: OTOenmBaTenb, YNCTALLne
CpeAcCTBa, coaepxalline aMMumak, KUCno-
TY UNK XNopug, NapoBble YUCTALLNE
CpeacTBa, YnCTSALMe cpeacTBa, cpea-
CTBa AN1s1 yAaneHus NATEH U pXXaB4YuHbI,
abpasyvBHbIe YnCTALWmME cpeacTea (o4m-
CTUTENUN ANSA CNMUBOK, YACTSALLME MOPOLL-
KW, YACTSLLNE KpeMbl, abpa3snBbl U CKpyO-

Ob6s13aTenbHO NOMHOCTLIO BLITPUTE BCIO
OCTaBLUYIOCSH XWUAKOCTb MOCE OYUCTKMN U
HeMeaneHHo yaanvTe Bce YacTulbl eapl,
pa3bpbl3rvBaemMble BO BPEMS NPUrOTOB-
neHus.

He moviTe kakne-nnbo KOMNOHEHTbLI Npu-
bopa B NOCyJOMOEYHOW MaLUUHE, eCrv
MHOE He yKa3aHO B PyKOBOACTBE MONb30-
BaTens.

ans BapO4HbIX ﬂOBerHOCTeﬁ:

Kncnas rpsasb, Takasd kak MOMoKo, TomaT-
Hasi macTa U Macrno, MOXeT BbI3BaTb
CTOMKME MATHA Ha KOHGOPKax n nx
KOMMOHEHTax. Yaanute BbITeKLME Xna-
KOCTU Cpa3y Nocre OXNaxaeHust NnTbl,
BbIKMIOYMB €e.

Fopenku Tuna Wok, ncnonssyemsie npu
BbICOKMX TeMnepaTypax, MOryT MeHsATb
LBeT. OTO HOpMarnbHOE ABIEHVE.
lMepemelleHne Nocyabl MOXET NPUBECTU
K MOSIBNIEHUIO METarM4yecKkmx crneaoB Ha
aepxarensx ana nocyasl. He gponyc-
KalTe CKOSbXEHUs1 CKOBOPOS U KacTpiosb
MO NOBEPXHOCTMU.

MockonbKy KpbILLKX FOPEnoK Hanpsamyto
KOHTaKTMPYIOT C OTHEM W1 NOABEPralTCs
BO3€EVCTBMIO BLICOKUX Temneparyp, ns-
MEHEHVe 1 NoTeps LiBeTa Co BpEMEHEM
ABMNAETCS HOpMarbHbIM SBNIeHneM. JTo
He co3gaeT npobnem npu ncnonb3oBa-
HUW NNATBI.

Gepbl, NpoBosioka, rybku, unctawme can-  Hepxaserowmne nosepxHoOCTH

deTku, cogepKalime rpsasb U ocTaTku .
MOILLNX CPeacTB).

* [Mpu kaxagon o4yncTke He TpebyeTcs uc-
nosnb3oBaHne crnewumanbHbIX YACTALLNX
MaTepuanos. Heobxoanumo ouniiaTb .
npnbop € UCNONb30BaHNEM MOIOLLETO
CcpencTBa Ang nocyabl U TENJON BOAbI C
NMOMOLLLbIO MSITKOV TKaHU Unu ryoku, a 3a-

TEeM BbITEPETb CYXOMN TKaHbHO.
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He ncnonb3ynte KUCMOTHbIE UMM XIOPCO-
aepxaliue yncTawme cpeacTtea npu
YMCTKE NOBEPXHOCTEN U pydeK U3 He-
p>xaBeroLLel cTanu.

[MoBEPXHOCTb N3 HEpPXKABEILLEN CTanm
CO BPEMEHEM MOXET U3MEHUTDL LIBET.
370 HopMmanbHoe sBrneHue. ocne kax-
00V onepaumm oymLlanTe NoBepPXHOCTb C
NMOMOLLIbIO MOILLErO CPeACcTBa, NOAXOAS-
LLIero anisi NOBEPXHOCTEN N3 HepXkaBeto-
Len cranu.




BbInonHsAMTe 04NCTKY C MOMOLLBIO MSAT-
KON MbINbHOW TKaHW U XUAKOro (He Bbl-
3bIBaOLLLETO MNOSIBNIEHNE LlapanuH) MOto-
LLlero cpeacTBa, cTapasicb NpoTupaTh B
OOHOM HarpaBfeHUN.

Bcerpa v cpasy yaoansiTte Hakunb, mac-
no, kpaxman u 6enkoBble NsiTHa C Mo-
BepxHocTen. MNaTHa MOryT p>xaBeTb B
TeyeHne ONuTenbHbIX NepuoaoB BpemMe-
HW.

OuuncTtutenu, pacrblfeHHble/HaHeCeHHble
Ha NOBEPXHOCTb, AOMKHbI ObIThb He-
MeLeHHO yaaneHbl. AGpa3uBHble Yn-
CTsILMe cpeacTBa, OCTaBMEHHbIE Ha Mo-
BEPXHOCTU, MPUBOAST K TOMY, YTO Mo-
BEPXHOCTb CTAHOBUTCSI BENOiA.

CTeknsiHHble NOBEPXHOCTU

[Mpun ounCTKE CTEKNAHHBIX MOBEPXHOCTEN
He MCMonb3ynTe YACTUKM U3 TBEPAOro
mMeTanna v abpasuBHble YNCTALWME MaTe-
pvanbl. OHY MOryT NOBpeAnTb CTEKMSH-
HYO0 NOBEPXHOCTb.

OunwanTe npmnbop ¢ NoMoLLbIO cpea-
CTBa AN MbITbS NOCYAbl, TENMON BOAbI U
candeTkm n3 MMkpounbpsbl, NpeaHasHa-
YEHHOW A9 CTEKNSAHHbIX MOBEPXHOCTEN,
1 BbITUPaANTE HaCyXxo CYXOMN TKaHbIO U3
MUKPOGUGPbI.

Ecnu nocne o4ncTkm octaHeTca MotoLlee
CpeacTBO, HAMOYNTE ero Xono4HoON BO-
AON W BbITPUTE MATKOWN TKaHblo. OcTaTok
MOIOLLEr0 CPEeACTBa B CNeayoLwmnin pas
MOXeT NOBPeAnTb NOBEPXHOCTb CTeKNa.
Hw npu kaknx obcToATeNbCTBaX HEMb3S
cyMLLaTh 3aCOXLUNE OCTaTKM Ha CTEKISAH-
HOWM NOBEPXHOCTM 3yByaTbiMu HOXamM,
MPOBOMIOYHON MOYasKon UM NoAoBHbLIMM
LapanaroLwmmMmn UHCTPYMEHTaMM.

[MaTHa kanbumsa (KenTble NATHA) Ha no-
BEPXHOCTU CTEKNa MOXHO yAanuTb € no-
MOLLIbIO UMEIOLLIErocs B Npofaxe cpef-
CTBa AN yAaneHus Hakvunm, a Takke ¢
MOMOLLIbIO CPeACTBa ANs yaaneHns Hakv-
MW, TAKOro Kak YKCYC U IMMOHHbIN COK.
Ecnun noBepxHOCTb CUNBHO 3arpsasHeHa,
HaHecuTe YUCTSLLLEee CPeACTBO Ha NATHO
C nomoLybto rybku n nogoxanTe, noka
OHO NOAENCTBYET AOMKHBIM 0Opa3om.
3aTeM NpoTpuTE CTEKMNSAHHYIO NOBEPX-
HOCTb BNaXXHOW TKaHbHO.

* lameHeHus uBeTa v nosiBNeHne nsateH
Ha NOBEPXHOCTU CTeKna ABNAKTCA HOP-
MarsbHbIMW U HE cYUTaOTCA AedeKTaMu.

MnacTukoBble geTanu u okpalleHHble

NoBepXHOCTHU

* Wcnonb3aysa mMotoLlee cpeacTBo Ans Mbl-
Tbsi NOCY/Abl, TENYO BOAY OYUCTUTE Mna-
CTVKOBbIE AETANN U OKPaLLEHHbIE MO-
BEPXHOCTU M MATKYHO TKaHb Unu ryoky, a
3aTeM BbITPUTE KX CYXOW TKaHbHO.

* He ucnonb3yinTe YNCTUKN U3 TBEPAOMO
MeTanna u abpasuBHble YUCTsLWME cpea-
ctBa. OHM MOryT NoBpeanTb NOBEPXHO-
cTU.

« Criegute 3a Tem, YTobbl CThIKM KOMMO-
HeHTOB Npubopa He ocTaBanuch Brax-
HbIMM M C MOWOLLMM CPeACTBOM. B npo-
TUBHOM CIly4ae Ha 3TUX CTblkax MOXeT
BO3HUKHYTb KOPPO3MS.

8.2 OuucTtka Bapo4YHOM NaHenu
OuuncTKa ra3oBbIX KOH(OPOK

1. lNepea 04MCTKON BApOYHOWN NAHENN CHU-
MUTE C Hee aepxaTenu ans nocyasbl,
KPbILLKN KOHOPOK 1 FOSNTIOBKMU.

2. OuyncTnTe NOBEPXHOCTL BAapO4YHON Na-
Henv B COOTBETCTBMM C peKoMeHaaLmnsi-
MU, cogepxalimmucs B obLien nHgop-
MaLuKn NO OYMCTKE, B 3aBUCMMOCTU OT
TvNa NOBEPXHOCTM (3ManupoBaHHas,
CTeKNsHHag, HepxxaBetoLwasi u T.4.).

3. Ouuctnte kamepy KOH(POPKM TKaHbIO,
CMOYEHHOW MOKLLIMM CPEACTBOM, UM
MSFKOW LLIETKOWN, HE OCTaBNAOLWEN La-
panvH. CneaguTe 3a TeMm, 4YTobbl He
0OCTanocb OCTATKOB MULLIN.

4. CBeuu 3aXuraHvs 1 TepMO3aremMeHThI (B
MOLENNAX C PO3KUIOM U TEPMOISIEMEH-
TOM) OuMLLIaTe XOPOLLO OTXaToW TKa-
Hbt0. 3aTEM BbITPUTE HACYXO YNCTOM
TKkaHblo. ObpaTuTe BHMUMaHue Ha To,
4YTOObI CBEYA 3aXUraHWsi U TepMoarne-
MEHT ObIfiM NOMHOCTBIO CYXUMM.

5. OuuLianTte KpbILWKN 1 TONOBKN KOHMO-
POK BOAOW C MOKLUM CPeacTBOM MO-
Cre Kaxaou onepauun, a 3atem cylumTe
nXx.
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6. [na cTOMKuX NATEH AepXKUTe KPbILKK
KOH(POPOK 1 rofioBKU B BOAE C MOKLLUM
CpPeacTBOM WK TENSION MbINbHON BoAe
He MeHee 15 MuHyT. OuucTute Heme-
TannMyeckon He LiapanatoLlen LeTKON.

7. Bbl MOXeTe UCnonb3oBaTh YACTSLLME
cpeactBa Quick&Shine ana BHyTpeHHen
YacTn QyXOBKW U rpunem, ncnonbaye-
Mble Ha aMannpoBaHHbIX MOBEPXHOCTAX
1 peKOMeHAO0BaHHble aBTOPU3OBAHHbBIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM, OCOBEHHO Ans
CTOMKMX MATEH HA 3ManMpPOBaHHbIX
KpblLLKax KOHOPOK.

8. He npukacantecn K KpblLLKam KOH(OPOK
C arpeccuBHbIMW MOKLLMMY CPEACTBA-
MW, TAKUMU KaK CPEACTBA AN YNCTKN

BHYTPEHHEN YacTu AyXOBKU, cpeacTea C6opka AeTaneii KOH(OPOK

Anda yaaneHna Hakmnm Bo BpeMa Ux
YNUCTKU, 3TO MOXET Bbl3BaTb 06ecu,Bqu|— 1.
BaHue.

9. Ounwante gepxatenu Ans nocyabl BO- 2.
OOV C MOOLLMM CPeaCTBOM U MSTKOM
LLIeTKOW, He OCTaBMsAoLWEN LapanuH, no-
cne KaXkaoro 1crnonb3oBaHus, a 3aTem
cyLuuTe UX.

10.Korga KpblILwKn KOHGOPOK 1 AepKaTenu
ONsi NoCyabl NCMONb3YTCS BraXHbIMU, 3.
13-3a BbICOKOW TeMMepaTypbl MOTyT Mo-
SIBUTBLCS CTOMKME NATHa nssectu. MNepen
ncnonb3oBaHuem ybeamntech, YTo OHU
BbICOXIN.

11.YcTaHoBUTE COOTBETCTBEHHO rONMOBKM
KOH(OPOK, KPbILLKM 1 AepXaTenu Ans
nocyapl.

12.Mpwu pa3melleHnn gepxartenu Ans Ka-
CTptonb, yb6eauTech, YTO OHU YCTaHOB-
neHbl B LieHTpe KoHdOopk1. B mogensax
CO WTUdTamMmn BCTaBbTe LWITUPTHI HA
namTe KOHAOPKN B Nasbl 4N WTU(TOB
Ha AepxaTensax Ans nocyapl.

AW N -
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lMocne 04nCTKM KOHOPOK pasmecTuTe
AeTanu, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe.

YcTaHoOBWTE rONOBKY KOHOPKM Tak,
4YTOObI OHa NpoxXoauna Yepes cBevy 3a-
XuraHus koHdopku (4). NMoBepHuTe ro-
NOBKY KOH(pOPKM BNpaBo U BNeEBO, YTO-
Obl ybeauTbcs, YTO OHa CUAMT B Kamepe
KOHpOpKM.

HapeHbTe KpbiLLKy KOHOPKN Ha ronoB-
Ky KOH(OPKW.

Kpbilka KoHGOpKM
["onoBka koHOpKN
Kamepa koHdopku
CBeya 3axuraHusi (B MoAensix ¢ 3axuraHmem)



8.3 OuucTKa naHenv ynpaBrieHuUs

* [Mpu o4ncTKe NaHenemn ¢ NOBOPOTHBIMM
nepeknoyaTens My NpoTpUTe NaHesnb 1
nepeknYyaTeny BrnaXxHom MArkon Tka-
HbO U BbITPUTE HACYXO CYyXOM TKaHbIO.
He cHumanTe nepekniovatenu un
NPOKNaakv Nog HUMK A1 O4YUCTKM NaHe-
nn ynpaeneHus. MNaHenb ynpasneHns n
nepeknoYaTeny MoryT ObiTb NoBpexae-
Hbl.

* [1py o4nCTKE NaHenen N3 HepxaBetoLen
cTanu ¢ NOBOPOTHbLIMW NepeknYaTens-
MW HE UCMOoNb3yNTe YUCTALLME CPEeACTBa

9 YcTtpaHeHue Henonapok

[ONsi NOBEPXHOCTEN U3 HepXKaBetoLLEen
cTanu Bokpyr pyyek. MHamMkaTopbl BOKpYr
nepeknoyvaTens mMoryT 6biTe CTEpThI.
OumncTuTe ceHCopHble NaHenn ynpasne-
HUSA BNAXKHOW MSATKOW TKaHbIO 1 BbITPUTE
Cyxou TKaHbto. Ecrin Balue ycTponcTeo
nmeeT PyHKUMIO BNMOKMPOBKM KNaBswL, TO
BKIHOUMTE BNOKMPOBKY KNaBuWL nepen,
BbIMOMHEHNEM OYUCTKM NaHenu ynpaene-
HUs. B npoTuBHOM crnyyae MoxeT
npon3onTn cbol Ha KHOMKax.

Ecnu nocne BbINOMHEHNSA MHCTPYKLUMI 3TO-
ro pasgena HemcrnpaBHOCTb He yaanochb
yCTpaHuTb, obpaTuTech K BallemMy npoaas-
Ly W1 B aBTOPM30BAHHYH MacTepCKY!HO.
Hwu B koem cnyyae He nbiTanTecs oTpe-
MOHTMPOBaTb U3Aenune camoCTOATENbHO.

N3penue He paboTaeT.

* Bo3moxHO, NpegoxpaHnTenb Heucnpa-
BEH unv neperopen. >>> poBepbTe
npegoxpaHvuTenu B 6rioke npegoxpaHn-
Tenen. Npu Heo6XoAMMOCTH 3aMeHuTe
WX UMW aKTUBUPYWTE NOBTOPHO.

* [Mpnbop mMoxeT ObITb HE MOOKITIOYEH K
(3asemneHHomn) po3eTke. >>> [poBepb-
Te, NOAKMoYeH Nv Npubop K poseTke.

* (Ecnu Ha Ballem yCTpOonCTBe eCcTb
Tavimep) Knasuwim Ha naHenwu ynpasne-
HUSA He paboTatoT. >>> Ecnu B Bawwem
n3genun nmeetcst GNoKMpoBKa KHOMOK,
OHa MOXeT ObITb BKINIOYEHA, OTKMYUTE
BrOKMPOBKY KHOMOK.

UcKpbl 3axxMraHums HeT.

» -HeTt TOKa. >>> [NpoBepbTe NpeaoxpaHu-
Tenu B 6rnoke npegoxpaHuTenen.

-Her raza.

* [MaBHbIV rasoBbIV KNanaH 3akpbIT. >>>
OTKpoWiTe ra3oBbI KnanaH.

» [a3oBasi Tpyba n3orHyTa. >>> YcTaHoBU-
Te rasoByto TpyOy NpaBuIbHO.

Fopenku He ropAT [OMKHbLIM 06pa3oM
unu Boo6GLue He ropsrT.

* [Opernku o4eHb rpsasHble. >>> Ouunctute
4YacTu ropenkun.
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[openkun-snaxHsble. >>> BeicylwunTte ya-
CTUN rOpernku.

KpblLLKa ropenku He yctaHoBneHa 6e3-
ornacHo. >>> YCTaHOBUTE KPbILLKY ropen-
KV MpaBumbHO.

[[a30BbIN KNanaH He 3akpbIT. >>>
OTKpoliTe rasoBhbIi KnanaH.

"a3oBbIt 6annoH nycT (Npy Ucnonb3oBa-
Hum CHT). >>> 3ameHuTb rasoBbin 6an-
TOH.
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